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V. évfolyam. 
Szerkesztöség: 

Az arad-csanli<li egyesült vasutak palotlijlibiUl, hovA 
a lap IIZellemi ré~zét illetö kózhunénye k intézendök. 

Hérmentetlen leveleket csak Íqmort kéztöl 
fogadunk el. 

K'ziratokat viuza nem kO.ldllnk. 

Kiadóhivatal : 
Az .,Aradi Nyomdatársaság", az arad-csanádi 

egyesült .vasutak palotájában van, hová hirdetések, 
elölizetési pénzek és a kiadás körO.Ii panaszok 

bérmentve küldendök. 

"Végeredmény." 
Arad, auguutiU 21. 

Tavaly is, az idén is felkereste 
Vilmos császár a minden oroszok 
urát, hogy bár nem félve, de a bé
két óhajtva rávegye császári barátját 
arra, hogy megszünjék abban a te
kintetben Európa réme lenni, midön 
a casus bellit minden ember csak 
tőle, a czártól eredhetőnek tartja. 

Sem tavaly, sem az idén nem ho
zott fel senki az európai konstellá
czió momentumaiból egyet olyant, 
mely minden kétséget kizárólag sejt
tette volna a világgal, hogy szükség 
van a Vilmos császár utjára, hogy 
valami közeli veszélyt hárit el vele ; 
egyszeru baráti közeledésnek tünt fel 
ez mindenki elótt, mint ami némileg 
tenné-szetes ts a két rokon koronás 
fönél, akik különben sem igen za· 
varják egymás czirkulusait a diplo
mácziábao. A stereotyp jelentések -
hol a mi, hol pedig a német határon 
szaporitott oros?. csapattestekröl.
a szerint támadtak, amint a hires né
met keresztes ujságnak szenzácziós 
hirre volt szüksége, amihez heteken 
keresztül ragaszkodjék, vagy - el
lenréki felfogás szerint . - amint a 
német birodalmi gyülésben, vagy pe
dig a delegácziókban ujabb katonai 
hitelkérések kopo2'tatának az ajtón. 
Ha aztán a hiteligények ki voltak elé
gitve, azok a sterotyp kifejezések azért 
voltak idegenek a világpolitika ak
cziójához, hogy nyomban el is tün~ 
jenek ... 

Igy aztán még a halálos ágyánál 
unokáját orosz szimpathiákra biztató 
agg Vilmos császár intésével is ugy 
van most is a világ, hogy tulajdon
képpen nem akar beválni egy hal
dokló utolsó sóhajában elvesző óhaj
tásnak. _ . 
~~naazonáltaf a -cfiplomácziai élet

nek is kell hogy legyen bizonyos 
staffazsra szüksége, mely a semmit 
mondóbb helyekről vezesse el a sze
met, s az elméket hihetetlen dolgok
kal foglalkoztassa. 

Ilyen a most már ismétlődő orosz
német császár-találkozás, mely bár 
semmi komolyabb szimptomát nem 
hoz felszinre, mégis meghagyja a dip
lomácziát a saját komolyságában és 
a különbözöen irányadó körök né
zeteinek kolportálása nem akar vé
get émi. Igy olvassuk és hasonló 
komolysággal kell fogadnunk egyik 
pétervári franczia officziózusnak véle
mény-nyiivánitását a mostani császár-

AZ "ARADI KÖZLÖNYu TARCZAJA. 
Augusztus 22. 

..Arad. 
(lrásban és képekben bemutatja a "Budapesti Lá
togatók Lapjá.u-nak legutóbbi száma, mely éppen 

most jelent meg. - Ára 45 kr.) 

Abban a nagy és sok fáradsággal 
létrehozott ünnepélyességben, melyben 
Arad most él, nem ismerve az idén a 
holt-szezont, --- mindenesetre igen jól 
fog esni a. város nagyratörö polgárságá
nak a.z a megérdemelt kitüntetés, mely 
szülöhelyünknek jutott osztályrészül a 
"Budapesti Látogatók Lapja" (Gazette 
des Etrangers) tekintélyes uj füzetében, 
malyben Arad és környéke szóba.n és ké
pekben oly megraga.rtólag van feltüntetve, 
és oly előkelően vau ismertetve, hogy 
aziute önkénytelenűl felhívja. a hazai és 
az idegen világ figyelmet Arad1·a. mint 
oly városra., m e l y · me g é r d e m l i, 
h o g y ism e r j ék é s v e l e fo g ~a l· 
k o z z a. n a k. 

A nagy és háromszor hasábozott fü
zet 30· oldalon keresztül kizárólag ve
lünk foglalkozik, s mindjárt a. diszes bo
ritékon két pompás képet találunk, me
lyek közül az egyik Arad marosparti ol
dalát mutatja a vár felől tekintve, a. má
sik pedig a kiállítási iparcsarnokot tün
teti fel impozáns kivitelben. Hogy a. képek
nél maradva ismertessük tovább a. g~,~,ztlag 
füzetet, nyomon következik a. városház
tér, Arad e büszkesége, mely közepén a 
városházzal, jobbról-balról pedig a. pénz
ügyi palotával és az a.ra.d~csanádi vas
utak kolosszá.lis palotájával bármely eu.ró
plll hírü városna.!( d1ezt kölcsönözne. ,!\Jabb 
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POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

találkozás v é g e r e dm é n y é t ille
tőleg, mely a berlini c irányadó köröb 
nézeteinek - megfelel . . bár a hí
reket valami különös megállapodá
sokról, melyek e találkozás alkalmával 
történtek volna, Berlinben is ön
kénytes kombináczióknak mondják. 
Különösen a leghatározottabban biz
tositanak arról, ho~y német részről 
semmiféle javaslatok nem történtek, 
de nem is történhettek. Nevezete
sen a bolgár kérdésben Németország
nak nincs módjában, sem érdekében 
bármely kezdeményezést tenni. A kö
vetkeztetések, melyeket az emlitett 
pétervári jelentés a helyes végered · 
ményhöl levon, nem maradtak azon
ban Berlinben ellenmondás nélkül. Az 
egyáltalán helytelen, hogy a hármas 
szövetséget • Oroszország elleni szö.:. 
vetség•-nek nevezi. Abban az eset
ben, ha Oroszország és Francziaor
szág között állitólag fennálló szövet
ségnek olyan békés és védelmi ezél
jai vannak, mint a hármas szövetség
nek, ugy aggodalom tv-!lkül nézhetiink 
elébe. De mindenesetre hamis a fel
tevés~ hogy Francziaországnak Német
országgal szemben védelemre volna 
szüksége. A német politika évek óta 
megmutatta, hogy sen11ni támadó szán
déka nincs Francziaország iránt. Az
zal a megjegyzéssel szemben, hogy 
Oroszország a bolgár kérdés megol
dását a berlini szerzödés cvisszaálli~ 
tása • alapján kivánja, Berlinból azt 
hangsulyozzák, hogy az összes hatal
mak folyton az emlitett szerzödés 
alapján törekednek a kérdést meg
oldani. 

Csupán a berlini szerzödés hatá
rozatainak tiszteletben tartásából, me
lyek szerint a bolgár fejedelemnek 
szüksége van a szignatarius hatalmak 
részéről való elismertetésre, valamint 
~ .. t.· ,l f'l.. • l.T 

burg Ferdinándot ne~~ akarja elis
merni, magyarázható meg a hatalmak 
eddigi magatartása Koburg herczeg
gel szemben. A berlini szerzödést tisz
teletben tartják a hatalmak, igy te
hát annak cvisszaállitásáról• beszdni 
nem lehet. 

Talán még acsás~ártalálkozás cvég-
eredményéröh sem . • . (-) 

A szerb kormány állitolagos jegyzéke. 
Azon hirekkel szemben, mintha. a szerb 
kormány egy ujabb jegyzékéhen a sertés
beviteli tilalmat illetöleg Magyarországgal · 
1zemben a kereskedelmi szerzödés esetle
ges fölbontásával fenyegetöznék, a "Frem
denblatt" illetékes helyről arról értesül, 

következik a Szabadság-tér a Rozsuyay~ 
ház és a Pölczl-kávéház c;aroképületeitöl 
a vá.r-felé vezetve és annak szemközti ol
dalát mutatva., középen a. vérta.nu-szobor
ra.l, alant pedig a vértanuk sáncza: tünik 
elő sikerült kivitelben. Igen hatásos ol
dalról van feltüntetve az Andrássy-ut a 
minoriták templomával és a "J:l,ehér Ke
reszt" szálloda, előtte mozgalmas képpel, 
nemkülönben a. vártemplom is. Feltünö 
képekben vannak megörökitva : a. For
ray-utcza. a Lukácsy-házzal, a Lyczeum, 
a. Simay-fürdö és a. Grossma.nn-há.z, a 
szinház és az Andrássy-ut a pénzügyi 
palotának két oldalra néző frontjaivaL 

Külöuálló hatalmas képben imponál 
az arad-csanádi vasutak palotája., maly
ről csak igy képben látja az ember 1ga
zán, hogy minö gyönyörii disze Aradnak. 

A kisebb képek sokaságából említjük 
fel a Thököly-téri román templomot, a. 
városi polgári iskolát. és a. lövöldét. 

A vidék képei igen szépek. Igy Má
ria-Radna és a. solymosi vár látképe fes
tői valóba.nj a. pécskai kat.b.olikus tem
plom, a világosi vár romjai és a Bohus-kas
tély padig lebilincselik a figyelmet. 

A füzet végén a. Domány-ház a. vá· 
rosházi pinezével és a N eumaun-szeszgyár 
egészítik ki a nagy képsorozatot. 

A tartalom mindeu tekintetben méltó 
e kerethez. A füzet ismertetésai annyi tu
dással és helyismerettel vannak megirva, 
hogy alaposabb tájékoztatót Aradról ba
jos volna. idegenek kezébe arlni. Igy ern
litjük tel a. bevezető "Föld- és néprajzi 
vázlat~-ot, "Arad történetének vázlatá"-t 
(nL uk ács y MiklósMl), "Arad a közel
multba.n és ma" (B o r os Vidától), "Ars.d 
ée környéke" (F é :u y e It Dezsö drtól), 

hogy mit sem tudnak ilyen jegyzékröl, 
vagy arról, hogy a szerb kormány ilyen 
jegyzéket szándékozik intézni az osztrák
magyar külügyi kormányhoz. Ellenkezö
leg a bécsi szerb követ nyilatkozata ez 
ügyben előzékeny és barátságos. Az idé
zett lap utal a pártok szeuvedélyes küz
delmére Szerbiában és valószinünek tartja, 
hogy az ilyes és ehhez hasonló alarmí
rozó és izgató hire~zteléseknek ez a kut
forrása.,- amiért is mindig nagy elövigyá
za.tta.l kell fogacini a szerl> forráshól 
eredő hireket mindaddig, mig az ország
ban ily pártviszály dühöng. - Ugyanezen 
állítólagos jegyzélue vonatkozólag kije
lenti a "Pol. Corr." a b é c s i s z e r u 
k ö v e t s é g m e g h a. t a l m a z á s á r a, 
hogy ily lépést a ~zerb kormány nem 
tett és uem is szándékozott tenni. - A)'.t 
hiszazük. 

A Blsmarck-interview. Abráuyi Emil, 
ki Csorba-fürdőröl időközben Késmárkra 
utazott Wein Károlyhoz (rokonához), 
csak szardán értesült Bismarck herezeg 
áltdunk 1s közölt táviratáról és Kés
márkra. intézett kérdezösködésre követ
kezö sürgöny érkezett : "A b r á n y i 
Emil innét & ma. délutáni gyorsvonattal 
Kiss i n g e n be u ta. z o t. t, hogy a fen
forgó ügyet, mely meggyőződése berint 
csak tévedésből származhatott, személye
sen t i s z t á z z a.. Kérem a t. szerkesztö
séget, hogy ezt lapjában jelezni szives
kedjék. Wein Károly." 

A kiállitásról. 
A kiállítás látogatottsága. nem csök

ken a nagy meleg~>ég daczára s most még 
emelkedni fog, mert a.z elnökség v é g r e
v a. l a. h á r a. k i n y i t o t t a a. k i á ll i
t á s m á s o d i k a. j t a j á t a S a l a c z
p 11. r k fe l ö l. Természetesen ez a kapu 
csak este használható s most már nem 
k~ll mindenkinek a Petőfi-utcza felé ke
rülnie. 

Augusztus 19. déli 12 órától 20. déli 
12 óráig me .. glátogatté.k a kiállítást nap-
pali jPo;ygy<>l . ~ ~ . 1843 
""""" Jt:IE;) e;.r<>~ • • • • ••. .:·J~: 

Osszesen 2297: 
Augusztus 20. déli 12 

12 óráig meglátoga.tiák a 
pali jegygyal . • 

órától 21. déli 
kiállítást nap
. 2087, 

88'2. esteli jegygyal 
Összesen 2469. 

A két napi látogató.li száma 4766. 
A2. eddigi összes látoca.tók száma 3L75S: 

Mint j eleztü k, Ta r n ó c z y Gusztáv 
uj onnan érkezett sziv&ttyuival nagy vróbát 
tartottak vasárnap elte 6 t•rakor a. kiálli
tás területén. Nagy >Özöuség és szakér
tökül J a n i cs a y l.ndor fővárosi tüz~ 
oltófelügyelő, T e rmj g ó Czézár uj aradi 
tüzoltó-föparancsnok Sz ta. nk o v i cs 
Milos ti.izoltó-oszt.ál;parancsnok, Ko r
b u l y József állsr~).usuti felügyelő stb. 

"Arad kulturálif és humanisztikus intéze
tei" (Laukó Al'erttől) és a Ma r scháll 
Lajos · dr k~gazdaságunkat ismertető 

czikkét. 
Végül pelig hadd fejezzük ki teljes 

elismerésünk 4; f:i z a l a y Mihály, a válla
lat föszerkeptője iránt, ki nagy buzga
lommal és :mrnalisztikai bravurral vitte 
keresztül .Aad ismertetésének szerkesz
tését. 

Az ,vesztett paradicsom. 
(Franczia regény.) 

b "Ar(láK/lzlljt~y" számdra ertdtHböl jorditJJtúJ: 

[!9] Grácziánna. 

- :nnek ·a. gyermeknek a létezése 
nem-e 1Ízonyitéka. annak, hogy az asz
szon~ szentnek kell lennie mindenki 
előtt ?~z a. gyermek idegen hozzám. Csak 
undor kelthet bennem; ha Renaudiere 
meg hal, ez a. gyermek őriikre fog em
léke~tui Rena.ndiere-re. Es ez a gyer
mek-Z éu fiam ... Nevemet viseli ... 
A ,ág szeme elött joga. van szerete
tew, gondjaimra.. Ezt csinálta nekem a.z 
ön Lgaszkodása, Feruande. Lássa. most, 
ho· nem lett volna-e jobb, ha meg 
hwta volna halni Andrét . . . akit a 
v~tlen kiszemelt a. halálr.ak . . . 

- El vagyok veszve, el vagyok vesz
v! - ismétlé Ferna.nde rémülettel. 

EJ összetett kezekkel folytatta. : 
- Minö sorsot tartogat öu a. szá

romr? 
- N em tudom. Először megboszulom 

aagaJRt és önt ezen a gyalázatos fér· 
nm, ti elvette boldogságunkat. 

-Azután 'f . 
-Azután majd meglátom, ha. meg 

lesz bva.. 
'\ladon kiment. Fernande a.z egész 

éjj eltf od ágya me ll ett töltötte, csende
seu ava-, nehogy felébreszeze a l\loeikét. 

.. -~·.'· -.....:.......· .. 

Bemutattak egy falusi fecskendőt. A 
fecskendő vörös fémtesttel készült. A ,pró* 
bá.nál a vizet 5.5 méter mélységböl sz1vta. 
és 14 mm. csöszopókanyilás mallett pedig 
32 méter magasra lövelt, 12 m. m. cső
nyílás mallett pedig 36 .méter magasságra. 

A hydrofor öntött vastesttel, vörös 
fém kup-pe~sely~yel ellátva. készü! t és igen 
csmos. Lebillanó szarkezettel ellatott ko
csira va.n szerelve. A megejtett próbánál 
el::~ö ízben 2 sagárral müködött s olyan 
tekintélyes távolba. küldte a vizet, hogy 
két fecskendőt helyettesített. Egy sugár
nál 38 méter magasra. vitte a vizet. 

A vörösfam testtel ellátott hydrofor 
csak egy prób,í.ua.k vettetett alá, de ez
zel is megmutatta, mit tud. A légürmá
röt 6H czentimétflrre huzta fel, ami ki
l e n c z métereu felüli szivóképességnek 
felel meg, ami olyan eredmény, mely lel
kiismflretes és szakértö munkát igényel s 
a. gyár, mely ilyeneket készit, ugy a ha
zal, mint a külföldi e nemü gyárakkal 
versenyezhet. A légnyomási próbánál 1 
percznyi müködésnél ti légköri nyomást 
mntatott, mely egy percz alatt alig vál
tozott valamit. 

A prúbák befejezte n tán a jelenvolt· 
szakértök mimluyája. egyhangulag elis
meréssel nyilatkozott a kitünő gépekről. 

"'"'"' A kiállitás vegyi osztálya tegnap egy 
érdekes ásváuyvizzel szaporodott: a. ko
vásznai részvénytársaság utólag beküldte 
a "Pokolsár" uevii fürdö szénsava.s vizét. 
Ez a kapucziner szinü viz olyan termé
szeti sajátság, mely nagyon ritkán talál
ható. Olyan vegyüléka ez a. szóda.bica.rbo
nána.k és konyhasóna.k, minö nincs több 
a hazábau s 10 szénsa.vt&rtahna. természeti 
ritkasággá teszi. Ugyancsak kell vigyázni, 
nehogy explodáljon az üvegbőL Az uton 
egy pa.laczk erre a. sorsra. jutott. 

"'"'"' 
Ua.rangpróba is volt tegnap a kiállí-

táson. A temesvári, Nov otny-féle haran
gokat megvette Sajtény község s a négy 
harangot megpróbálták. Kitünő hangnak
nak bizonyultak. 

••• 
' . .l .1. .{ .l . .l;}y h;;. 

zelebb a kiállítás : H ~ö n i g és fia aradi 
harangöntök két érczóriás elkészítését fe
jezték be. Az egyik egy 40 mázsás ha
rang, melyet Szent-Annára rendeltek meg, 
a másik pedig egy 48 mázsás, mely Oláh
országba lesz szállítva. A 48 mázsás ha
rang belső átmérője 189, a másiké 180 
czentiméter. Miudkettöt a napokban már 
ki fogják állitani. 

••• 
Az óriási a g á v e, mely száz évben .: 

egyszer virit, pontra kinyilt, ahogy a. ker
tészt~k megjósolták. Még nem minden 
bimbó foszlott szét, de a legtöbb bimbó
csomó már kibontotta. sá.rgaszinü f'lirtös 
virágát. 

A gyermeket azonban némelykor a 
láz felébresztette álmából. Ekkor kinyi
totta szemeit es anyjára tekintett. 

- Nem fekszel le, kis mama? 
- Nem, gyermekem, őrködöm fe-

letted. 
- Kis mama, már alig szenvedek. 
- Ez nem tesz semmit, gyermekem. 
- Kis mama., a papa azt mondta, 

hogy meséljek el mindeut, amit az orvos 
moudott, tudod ? és mindent, amit te fe
leltél neki. J ól tettem ? 

- Igen, gyermekem, - válaszol az 
anya összezuzott szivvel - a papának 
núndig kell eugedelme1kedni. 

- Akkor csókolj meg, kis mama, csó
kolj meg erősen, és muta.sd meg, hogy 
még miudig szeretsz. 

Fernaude elhalmozta a gyermeket 
csókjai val és sokáig nézte, mialatt vas
tag könyek hullottak a fehér takaróra ... 

Igy mult el az éjszaka. 
. M.ásnap nagyon ko~·án re~gel, még 

altg vm·adt, Ferna.nde lonyeritést hallott 
az ud va.rou. 

Kinézett az ablakon. 
Villadon távozott el. 
Hova mehetett ily korán? •.. Va.

dászatra? Nem. Sem kutya, sem vadász 
nem látszott az udvaron. 

Nem kétkedett sokáig, mikot a. Ger
donba. vezető utra látszott térni. 

- Renandiere-t megy provokáini ! 
Istenem, ha. .ugy találod, hogy eleget szen
ven tem, segits nekünk ! ... 

~agyj.t~~ a szeg~uy asszonyt imád-
kozm. A fer:~et követJük. . 

A fehér uton .. továhb haladva., gondo
lataiba elmerült. O má.r teljesen tisztában 
volt szándékával. Renaudiere vagy Villa
don. Ket0Jük közül az egyik folösleges 
volt. Egyrkuek meg kellett halni. De ha 
amaz nem akarna. megverekedni? 

A gróf reszketett e gondolatra. 
Az a. férfi, aki képes volt Fernau

de-on ily gyávaságot ~lkövelni, oly bátor 
lesz-e, hogy a. halállal szembeszálljon? · 

Villadon kétkedett. · 

'zt t .• -· ,. ..• ,,- "if·- , •.... 

224-ik szám. 
Előfizetési árak : 

Helyben Vidr-ken 
hózltu.: honlt~ft: po:Jiai s:/t/,:iild{.""44d: 

Et:é•z évr" • • • 12 rrt J·:~ész évre . . • 14 frr 
l'él évre • . • • 6 , F•Jl éuu . • • • 1 • 
Negyetl évre • .' . s • Negyed évre ••• a.r.o 
Jo~gy hóra • . . • l' • Egy bóra • • • • !.2<1 

Egyes BZÍII ára helyben 5 kr., vldéklln a kr. 

Hirdetések díja: 
Nyolcz hasábos petitsor egyszeri hirdetésnél 6 kr. 
llinden következönél • • • • • • • • • • • • 4 • 
Bélyegdij klllön • • • • • • • • • • • •. • SO " 
Nyilttér sora. • • • • • • • • • • • • • • 15 ~ 

Vidék. 
Lóversenw Battonyán. 

- aug'Uildw 20. 

Hiába ! A sport kezd hóditani mm 
denfelé j valóságos szenvedélylyé növi k' 
magát; uton-utfélen hallunk oly ki fej ezé 
seket, melyek a sporttal való foglalkozást 
gya.nittatjá.k az emberben, hogy pe is 
szóljak a jockey-kala.pokról, tourista-öltö 
nyökröl . . . stb., ami már a napi esemé 
nyek közé tartozik, s ami manapság még 
s~ila.s-Balháson, meg Puszta~Sza.lok-Szent
mártonban sem megy ujdonságszámba 
hát még Battonyán, ahol mi valóságos 
nyári meetinget tudunk improvizálni? , 

- "Kesely"-em az ah;ő dijat nyerte 
a lóversenyen- mondja büszke önérzettel 
a derék paraszt gazda., a.ki két évvel ez 
előtt azt sem tudt&, mi fán terem . az a. 
lóverseny. De hát haladunk, ma már, s a.z 
egyszerű ga.zria Íli va.lóság.os versenylova 
kal> nevel a jövő évi ·lóversenyre. Egy 
hiba van csak : & lovak' nevei nagyo h 
igénytelenek; az elkeresztelések · 8$1Ílnát 
kellene eza.poritani s .elkeresztelni :a járn 
bor párákat holmi körmöufopt anglins 
nevekre i azt hiszem, ez nem vo~na maga 
után hatósági bea.vatkoz?-st és emelné ló 
versenyünk tekintélyét. 

Nehéz feladat az, sportot, külön&Jen 
ilyen nemes sportot teremteni, ahol az 
nincs; flihöz-fá.hoz kell ka.pkodni, házról 
házra járni, hogy az embe1· egy kis ,;di 
ja.t11 tudjon adni a nyerő ",Kesely"-nek 
meg "Sál·gá"-na.k, és akkor lS ugy j1k 
mint az egyezeri légátus, aki templom
építésre gyűjtötte a könyöradományokat, 
s bekopogtatva. egy jómódu gazdáho?., az 
egy tojást adott adományként e sza
vakkal: 

- Legyék hát templom, ha , lenni 
akar! 

Hogy a templom felépült-e belőle; 
_..._.",t n<>tn ..t.udwn, de .nálunk lo>tt lnver. 
sen y, mert "lenni akart". 

Igaz, hogy vannak neki !J~t·t.o~ 
mint a cs a n á. d-m e g y e i g a z d ~· 
s á g i e g y l e t, meg a város, habti.r a. 
város okosa. bbra is adhatta volna.. a pé a 
zét, pl. befócloztathatta és kiropa.ráltat
hatta volna. azon a. pénzen l'lozt "'· s:.:o 
moru két "vizipuskáuka.t", s nem ret
tegne az egész város, ha egy kis tüz Ví.\U 

- Vajjon lesz-e ma 11. vizipuskáknak 
spriczczelö kedve, vagy sem ? 

No de ez a.z elöljáróság dolga., tö 
rödjünk mi a mi versenyünkkeL 

Délután 3-4 óra között "nagy nt
czánk" valósággal a kerepesi uthoz ha 
sonlitott j a. legszebb fogatoktól kezdve 
egész a parasztszekérig a jármüvek 

Akkor mit tegyen? . , . Megölje 
mégis ? N em, ez csak botrányt vonzana. 
maga. után, mert mindent fel kellene de 
riteni. Kényszeriteni fo&:ia. .. · . arczul üti 
az egész világ előtt mmdennap, amig a 
düh vagy a gyülölet kardot vagy pisz 
tolyt nem ad a nyomorult kezébe . . . 

Renandiere egy kicsiny, de elegáns 
házban lakott Gerdontól egy félkilométer 
nyire egy angol park közepében. A ház 
már régi volt, a kert csak nehány éves 
ugy, hogy, a ták még fiatalok lévén, nem 
adtak árnyékot. 

A rácsos kapu nyitva. állott. Villadon 
belépett a kertbe, átha.ladt az utakon és 
a ház előtt leszállott a. lováról. 

Egy inas elősietett. 
· - N em szükséges a lovamat az istá.J. .. 

lóba. vezetni. Tégy reá. egy pokróozot. ' 
- Mégis, ha a nagyságos ur pa.ra.n 

csolná ... 
- N em. Renaudiere orvos itthon :van ? 
- Igen, uram. . . . 
Csak öt perozre ohajtok vele beszélni. 
Villadon bement a. házba. .. Egy női 

cseMd kinyitotta az ajtót és bevezette 
egy eléggé kaczéran butorzott kis sza
lonba, ahol & legszebb növények disze
legtek. 

- Egy kliens n.n az ur szohájába.n 
- szólt a cseléd. - Ha a gróf ur várni 
méltóztatik . . . 

- Várok. 
Villadon leült. Nagyon nyugodt volt. 

Semmi sem árulta. el benne a legcseké-
lyebb izgatottságot. .. -., . 

Egyszerre kinyíllik a.z ajtó. Egy kis 
leányka. lép be, karjaiban majduero olya.n 
nagy bábut tartva, mint ö maga. _ 

Gillette volt, Renandit~re gyermeke. 
' - J ó napot uram! - szólt ünnepé

lyesen. 
- Jó napot, gyermekem. 
- Imádásra. méltó gyermek ! - mor-

mogtö a gróf. 
. . A gyermek Villadonlwz lépett és báb
J&l& muta.tva . 
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minden neme vitte a. kivtl.ncliill.k özönét 
ki a versenytérre, ahol nem szoktak 
ugyan párbajozni, de annál Wbbet - ka
szá.lni és szántani, mert versenyterünk 
ez idö szerint nem egyéb, mint ~tgy becsü
letes, . kiszolgált - tarló. Ezer a sze
rencse, hogy Szt. István napja véletlenül 
nem késett el, mert különben versenyte
rünket felszántották volna s haza kellett 
volna küldeni a ta vorizált lovakat meg a 
jockey-kat, nem ugyan Pestre, vagy Né
met-, vagy Angolországba a Derby-di
jRkra, hanem csak ki a. tanyára., szalmát 
hordani. 

örömrivalgÚllsal 
czombját ütve 
kiabálja: 

fogadja, örömében a 
tPnyerével s boldogan 

lunk népszeritvé, jövöre ]e akar mondani 
o vezeté1n·öl. K>ír volna j az eddig elért 
liikerért pedig szivtiukből azt kiáltjuk 

- Nyertünk! Hála Istennek! neki: Prosit! Vidiczky György. 

Mondom, valósággal a kerepesi uton 
képzelte magát az ember, aki még 
nem volt rajta. Csak a vörössapkás, pá· 
paszemes Mercur-ha.d, a hordárok hiá
nyoztak a sarkokról fülha.sitó "Progra.mm" 
"Csak 10 kr" kicl.ltásaikkal. No meg az
tán Andnis bácsiéka.t se láttuk az utcza 
közepén, amint az utcza-locsoló tecskendö 
kezelését ellenörzik és dirigálják. Igaz 
ugyan, hogy ha az egész m. kir. észszel 
ellátott ármádia ott lett volna. az utczán, 
mégakkor l!lem láttuk volna, ha csak utá
nunk &em kiált, hogy: nLassau hajtson, azt, 
a kögyelmes irgalmát !"' mert utczánkou 
olyan iszonyu volt a por, hogy az ember 
tiz lépésnyire nem látott a lovak elé. 

V. A vigasz-versenynél csak egy ló, a 
G. Tóth Jánosé vigasztalódott, me rt ve
télytársai mindjárt kitörtek, s csak egye" 
dül futotta be a pályát, de nem végig, 
mert az egyik kitört ló "jockey"-ja nagy 
lelemény«>sen megkerülte a sátort, a futó 
ló eléhe keriilve ujra futni kezdett vele 
s szerencsésen be is érkezett elsőnek. J)e 
hát a jury "méltáuylalauul" járt el vele 
szemben mégis, mert kivételesen a má~o
diknak ítélte oda a 30 trt dijat. 

V égre azonban, félig-rueddig behunyt 
!lzemmel, kitalált az ember a szinhelyre. 
Az fi frtos - akarom moudani 40 kros 
- helyek ponyvasátorral voltak fedve a 
nap izzó melege ellen. A tér körül sürü 
tömegben á.llua.k a foga.tok, koct>ik, fiak
kerek, - ne tessék Cl5odálkozni, ilyen is 
van árn nálunk! - oldalt padig áll egy 
ru aátor, nem a. totalizatör, hanem a 
- helybeli korosmáros. 

Még J}em huzzák a futamban részt 
veendő lovak számait, nem is vezetik ki 
a lovakat, - hisz ott legel nagyobb része 
az isten szaba.d ege alatt - de a moz
gás nagy, az érdeklődés általános, és da
czára ennek a totaliza.tötnél a tétek alig 
emelkednek felül egy pohár sörön va.gy 
- spriczczeren, aminek is csak az egy
szeresét adja meg az ellenfél. A háttér
ben egy lovász-féle egy felnyergelt pari
pé.t vezet. 

- Ez lasz a favorit l - mondja. az 
egyik. 

- Mi ből következteted ? 
- Mert szunyoghál6val van leta-

karva. 
De hagyjuk a. tréfát. Nézzünk szét 

k.omolyan. 
I. Az elsö--fut.am. m•gkeZi:RSJi1L.M ..... .oi 

gazdák versenye. Dij 100 forint. A 20Cú 
métemyi pályát a futók 3' 3" alatt futják 
be s az öt nenzett 16 közül elsőnek 
M o l n á. r János kunágotai földbirtokos 
gyönyörü Bibor-Gidr&u lova érkezik be, 
jól elh&gyva a. többit. 

II. Cstlntídmegye gazd. egyletének 
60 frtos díját H. T ó t h Józs<:Í szép lova 
viszi el. (Battonysi.) 

III. Battonya város díját, óO forintot, 
Fazekas Já.nos lovának itéli oda a bi
zottság. (Bt\ttonyai). 

IV. Az nrlovarok versenyénél a "höl
gyek dijá.t", egy csinos ezüstszeleuczét, 
H a as z Antal lova viszi el, melyet igen 
ügyesen itlt me~ Haai!IZ István ur Arad
ról. A beérkezöt lovásza ~ktelen nagy 

Ez az én karácsouyom. Hogy ta.
lilod, uram ? - momlá. 

- N agyon szép . . . szinte olyan 
szép, roint te. 

- Ugy-e? Ez az én leányom. 
A gyermek megcsókolja. a bábut és 

beezézve viszi egy sarokba a kandalló 
közelében. 

- A leánya ! - gondolja a gróf. 
Hogyan lehet az a nyomorult ennek a.z 
angyalnak az apja ? 

VIII. 

Két gyOiölet. 

Villadon nem várt nagyon sokáig. A 
folyosón kis za.j hallatszott. Az orvos ki
kisért& betegét. Az ajtó ismét bezá.ródott. 
A. szalon &Jt&.jA kinyilt és Renandiere, 
megismerve A grófot, hirtelen mozdula
tot tett. 

Könnyü Aá~adtság lepte el arczát. 
Vill~don Gillette-re mutatott: 
- Ohajtom uram, hogy senki, még 

egy gyermek se hallhassa a. tál'salgást, 
ami köztünk fog létolyui. 

- Kövessen dolgozószobá.mba, uram. 
Ranandiere előre ment. Mikor a gróf 

a s:.:obábau volt. a.z orvos betette utána 
az ajtót. · 

- Egyedül vagynnk. Beszéljen! 
- Uram, - kezdé Vill&don meglepő 

hidegvérülliéggel - nagyon kevés mon· 
dani valóm van ; látogatá.som rövid lesz. 
Nem az orvoshoz jöttem, hanem A fér
tihez ... Nem az orvoshoz, akinek a 
hirneve & látszat után i tél ve, hozzáfér
hetleo . . . hanem a. gonosztevöhöz, a. 
kinek & legezigorubb büntetés selJl volna. 
elég . . . , .. . 

- Uram ... szo]t Renand1ere, aki 
az elsö izgalomtól menten, ismét vissza.· 
nyerte nyugodtságot - uram, ön oly tul
izgatottna.k látszik, hogy nem vagyok ké
pes megérteni. 

- Tulizgatott, én~ - szólt Villa.don. 

EgésY.heu véve a verseny érdeklödél!l 
közöt.t tolyt le. Vidékről is többen voltak 
ott, kiknek névsorát - ámbár hézagosan 
- itt hozzuk : 

Kristótly J ÓzBefué, Ilona és Erzsi 
(Tornya), Haál ~~('reuczné (Kuuágota), 
Szilágyi Gyuláná, Hzilágyi Erzsi é1:1 Mal
vin (Knuágota), özv. Dániel Eudl'éut\ leá
nyaival (Arad), Forstel' Elvira éslda (Domb
.I•~gyluíza), Priegl ll ou a (Báuhegyes) J nsth 
IJonka (Tornya), 'l'eleky Boriska (Arad), 
Ováry Ilona. (Kolozsvár), Mouta.g Stindol'llé 
(D.· Egyháza), Po1le~z 'l'eréz (Fehérmegye), 
to\áhhá Battouyáról: Özv. Bhear .Frigyetmé, 
Bhear Jamesué, Mátétly Istvánné, ~'ischer 
Zulttiuné, Sipos .Ferenezué, Szeitl'ert Náu
dol'Ué, özv. Gál Et<dréué, Babits Hndolfué, 
Papp Józsefné, Vidiczky Lenke, Matétl'y 
Piroska, Kövér Margit., Mogyoro::;sy Elekué, 
özv. Ashóthné, Steiner Lajosné, ~ugár 
Jakabné, Fleisdunanu Panla, Bahít,; nll
vérek, B~gyessy Irén, Hzeiílert Aranka és 
Anna, Priegl Judit és Sarolta, stb. 

N ot&bilitása.ink és a. vidéki birtokol!· 
aá.g közül is többen voltak jelen, mint: 
Justh Gyula orsz. képviselö ('l'orny!io), 
Becker János volt orsz. képv. (Sajcény), 
Vertán Etele, li'onter Elek, Gaal Ferencz, 
Babó Lajos főszolgabiró (Kovácsluíza), a 
Szilágyiak, Asbóth Gusztáv, Vertán Lu· 
kács, Hász Antal stb., továbbá neltányan 
Mezöhegyesröl. 

Verseny után kezdödött csak az igazi 
vigaszverseny a. hazasiető fogatok között. 
A nagy por miatt mindenki sietett előre
törni, s ezáltal oly pokoli por keletkezett, 
hogy ha.zaérve, r a d n a. i b u c s u s o k
n a. k néztek bennünket, oly deresek 
voltunk ..• 

A siker, melyet a. buzgó és igazán 
elismerést érdemlő rendezők, élükön Fi
s c h e r Zoltán urral, elértek, valóban szép 
1 büszkék lehetnek reá., mert alri fárado
•"-..l.a" w..SlW...J'vlul ~ ... -.~J .. , .,... .. uUllllo~J!I. 1 

hogy e sikert nem olcsón szerezték ; di
cséretükre válik ama. buzgóság, hogy 
olya.n sport-ágnak a. fejleszMsén fáradoz
nak, amely nemcsak a szemnek nyujt él
vezetet, de a mezöga.zdaság oly fontos 
ágára, a. lótenyésztésre oly fejlesztöleg, 
oly jótékonya.n hat. Mert hány meg hány 
gazda \asz, aki látva. a. ma.i eredményt, a 
jövő versenyekre szakszerüen fogja ne
velni a tutú lovakat., és aki a. lót.euyész
tés fontosságát ismeri, az tudja, mily 
mes~:~zeható következméuyHi va.nuak az 
ily szakszerü lónevelésnek. Ezen áldá
sos munkát folytatni kell b~rmi áron is ; 
és mi igazán sa.j uH. laLtal veszszi.\k tndomá.
sul, hogy Fischer Zoltán nr, ki buzgó és 
értelmes vezetésswl ily sport-ágat tett ná-

ilieti, hogy engem uem ért, ez llllÍr megint 
más. Különbom vil.ígosahban togok be
s:~.;é\ni. Mindent tudok, ami hét esztend<; 
előtt kaníesouy éjszakáján törlént ön és 
V illadon grófné köz l. 

- Eu sziutÁn emlékszem arra a~ 
estre, uram. Egyik gyermekét a biztos 
haláltól meutett~c~m meg .• 

- Es hogy visllzaadja annak a gyer
meknek az élett-t, az örüléshez közel volt 
szegény anyának oly gyáva. és büuös tel
tételt szabott . . . Es a szereucsétleu kény
telen volt elfogadni azt ... 

- Ah, öu tudja ezt is? 
- Tudok mindent . . . nöm mindenL 

elmondott. 
A két ferfi rendkivül sápadt volt, 

miudazonált.al nyugodtak maradtak. Mintr 
ha egy beteg lett volna orvosa előtt. Az 
egyik kérdezett, & másik felelt. 

- Nem fogom ön11ek azt mondani, 
- folytatta a gróf - hogy ön a. leg-
megvetésreméltóhb emberek közül való. 
hogy talá.n nem létezik hasonló esete a 
kAgyetlenséguek és gyávaságnak ... Erre 
nézve az ön nézeLe meg van állapitva, 
ugy-e? Es az euyém, ha ki akarnám nyi
latkoztatni, nem tehetnék mást, mi11t hogy 
arczul köpném önt. 

- Megbosznitam magam. Ha. ismét 
kellene tennem, ujból kezdeném. Bosznm 
nem volt tök9letPR, mert önnek nem volt 
tudomása róla. Most teljes, mert ön tud 
mindent ... 

- Ön kitalálja., miért vagyok itt ... 
- Szavamra., nem ... Ha oly kegyes 

volna. megmondani . . . Sok betegem van, 
akik várják a. látogatásomat ... A sze
zon rossz és sok szegény nép van ezen 
a vidéken . . . Perezeírn drágák és kémi 
togom ~~t, hogy ne éljen vissza. azokkal. 

- Out megölni jöttem ide. 
-- Csak ugy a.z igyból kiugorva. -

gunyolódék az orvos. 

- MegfoghatJa a. kezeimet . • . Meslátja, 
hogy l&zban vagyok-e ? • • . A.ou a.zt 

-· Ön meg fogja érteni, hogy a. tör
téntek után kettönk közül a.z egyiknek 
JDeg kell halni& • • • 

Táviratok. 
Rendeletek a Congo államra vonat

kozólag. -
Brüsszel, aug. 21. (Saj. tud. táv.) Az 

lndependauce Belge értesillése szarint a. 
Uongo állam l~gközelebb megjelenendő 
hivatalos lapj1~ több fiskális természetü 
rendeletet tl1g közölni, köztük rendeletet, 
me ly ~L d esztil l ú l t szeszt tartalmazó italok 
bAvitclét és a.z azokkal való üzérkedést 
mindeuütt megtil~ja, hol ez italok élve
;o:ete mPg PllPI:jedve uincs. A rendelet e 
szEirint kilf'l:jed a Uougo államnak a J n-
4issi loly<iu tul fekvő egoisz területére. 
}<;gy nH\:-;ik rowlelet az alkoholkereske
dtíkre a Jukissi folyamtól nyugotra tekvü 
pa.rtvidúkekeu fokozatok szerint megál
lapitott eHgerlély utáni adút. ~:~zab meg. 
A harmadik reuddet szabályuzza a Congo
állambau létesitett ipari és más hasonló 
vállalatuk egynues adóját. A t'ükormányzó 
telluttalmaztatik, hogy karavánoktól és 
egyes utazúklúl, kik a Mataditúl a Htau
ley-iukig vezető uton a hidakttt és folyam 
átjárókat hulizJn'tlják, vámokat. és hidvám
illet é ket ll zed hes>~en. 

- Megczáfolt kolera-hir. 
london, aug. 21. ~Saj. tud. táv.) A 

közllégi ügyosztály közli, hogy azon a 
mat.rúzon, aki jelenleg a Themse mellett 
levö k(íl'luíz han van és akiröl azt tartot
ták, hogy koferában betegedett meg, ki
zárúlag a kolera uostras tüuPtei mutat
koztak. ~ betegség Loudonhan az év 
~zen szak<iba1~ előfm·dul. A beteg állapota 
Javul és remény ViU felépüléséhez. 

- Az angol-portugál-egyezmény. -
london, aug. 21. (Saj. tud. táv.) A 

11 Btat~dttrd" szerint . az angol-portugál 
egyezményt aláirták. 

A szultán gyözelme. 
Tanger, aug. 21. (Saj. tud. táv.) A 

szultán 'l'adla irányában haladt előre, de 
v~ratlanul észak felé nyomult, hátba. kay 
rülte Zemorát, megütközött és győzött. A 
s~mltáu l:O lázadónak fejét vétette. Ez a 
s1ker nagy erkölcsi hatást gyakorol a bar-
berekre. • 

Kitüntetés. 
Szófla,a.ng. 21. (Saj. tud. táv.) Fer

d i n ó. n d fejedelem V u lk o v i cs bolgár 
diplomácziai ügyvivőnek a.z arany érdem
rendjelet adományozta.. 

Szerenceéttenséaek Amerikában. 
New-York, aug. ~1. (Haj. tud. táv.) 

Q u i u P y b ő l (Illinois) érkezett ujabb 
jelentélll szeriut a vasuti szeroncsétlenség 
alkalmával 20 ember meghalt és 30 meg
sebesült. W i lk es b a r r e mellett (Penu
sylvániában) a typhon ll embernek okozta 
halálát és 33 sulyosan megsebesült. Kö
rülbelül négyszáz éJ!ület elpusztult. 

Na11tár. 
Augusztus 22. Pént•k. Róm. kath. naphir; Ti· 

lnóté v t.. Alt'. - Protr•táns napt.\r: Timóté. -
~h!riig~<ll'OHZ ""l'ttlt· (au;.; lll. t: !,íirincz.- A nap kél 
a ora " pCr<·zkor. nyu:,:szk ' orakor. 
. Szeptember 7. Az n,-IU't\di tUzoltókar záijzló-

Kzeutelt'·~t·. 
Szeptember 7-8. ~ anuli kiinvvnw•mlászok 

\inképzi'>-<•g-yletének Hl Ó•ls jttbilctuna; ka'pcsolatbtuJ 
t.úrtkiiríl tÍln••.ze;t<íh-lvel. 

Szeptember 7.:..8. .\z i1•arte~ti\letek oJ'ddgos 
til'lek<"·"'lé. . 

Október 6. A vért11uk\zobrának lelephnti~~. _"., 

Öu talán élii, Ó\ nem. Sőt még 
hú:;;zátnl'lr.<•Iu, hogy bizoiiiOs kellemes ér
zé~:~em iog támadni, ha ~entul önnel ta
lídkozhatom és kiolvallhatm arczából azt 
a sok jút, amit n'•lam ~ndol. Amiben 
eddig nem részesiilhettem. 

.- Kettlink köz ül, ~z e;yik meg fog 
hahu, monrlom ... l::lznkseres önt pro
vokálui, hogy megverekedj;l? ... 

-"- Eu uem fogok megVrekedni . . . 
Nagyon ostoba voh1a ez tül1n ... 

- Gyáva és gyalt~zalll, utálatos 
féreg! ... 

- Mi11thogy az ön vélerfmye meg
van és minthogy gyávának tl.ál engem 
nem akarom önt megha.zud1lni azzal' 
hogy megverekQdjam. ' 

~~s a grót: keze ha.talmasarcsapódott 
az orvo11 arezara.. 

Emez behunytil s?.emeit ; hátrált. 
KHé:s hab mntatkozott az a.jkaü Szemei 
yérbe borultak, mikor ismét ~yitotta. 
Ürültnek nézett ki. 

-- Hallgass reám, Villadon ; n uem 
vagyok gyáva, bizto~itlak. Jól tudt. Már 
megverekedtem egy::~zer veled. D most 
az egyszer nem akarom koczkáztni az 
életemet a tied ellen, mert gyülöll.. En 
nem akarlak megölni. Ei!! ön maga.t sem 
akarok meghalm, mert élvezni a•rom 
boszumat. N inc:seu nagyobb bánlom 
mint. amelyet most ezenveritem tölec~á~ 
tod, én megtartottam ltidegvéremetrá.
vozz el. 'l'anácslom. Megöthetnél t\11 
de én már megtet.tem volna a kellö ll.l,z: 
kectéseket. Ha én meg is haltam, . o~· 1j. 
világositásokat találnának, melyek l}'lo:

t.alanságodra. szolgáluának. Tehát sa.~ 
sunk itt. 

A gróf feltartotta lovagostorát Egr 
lépéssei hátrá.lt. 

A következő pillanatban szi:egé~ 
hallatszott, amelyre a. Renandiere kryet
len fájdalomkiáltása felelt. . 

- Ez a második eset, hog'' osrom , 
megbélyegezte arczodat, nyomo"lult j 

Az orvos arcza fel volt lasib.. A 
vér patakzott belőle. Iróasztalá.n bollva, 

ldéájárás. 
Léyii!Jomds: reggel 7 Óro<kor 16:.!.~ nun., dél

ulti n ~Órakor 71!1.4 mm. Jl(jmh-:ték: reggel 1 ót·akl)r 
C• +~:ts, délután l! Órakor C0 +a;u. Szél i.-dllyG 
h ert je: reggel 1 ót·akor DK. 3, délután l! ór:1kor 
1JN. 4. Fel/Wzet: re~gel derUlt, délután derillt. 
Csapoulik &z elöz.S l!-1. órltban: O mm. 

A lövész-egylet ünnepéiJ'e• 
(i:lzent htn\n napján.) 

Az idei IJörincz-napi dijlövészet a 
kiállítás miatt nagyobb arányu volt mint 
az eddigiek s a lövész-egylet a sz~kottr 
nál sokkal több dijat tiizött ki. A többlet 
mint'lgy 31!0 fl·tot tett ki. Ehhez járult 
hogy minden vomlégegylet hozott ma: 
gá val ajá.ndék-dijakat. 

V endégek érkeztek Budapestről és 
pe<lig: H z á v o s z t Altonz fölövész
mester, N é ma y A utal, R os k o n y i 
Károly, A n d r e t t i Anselm, B e n es 
József; ~oborsinból: P a t a y József fO
lövészmester j Temesvárról: 'r ö r ö k Bán
dor, C sas z n e k József] M a g y a r 
~alamon Dávid, L i n e r Junos, Gu n g l 
Márton. Vendégek voltak még Déváról 
é:s Fehértemplomról. 

A pnffogtatáJ~ változó szarencsével 
folyt. A mély lövéselméi egészen 20-ika 
délig D o m o n k os La,ios uralta a. hely
zetet, azonbau késöbb 11 lelötték~ üt ugy 
hogy elsöböl harmadik lett. ' 

Az igazi. czéllövészetnél nagy volt a 
verseny a k1tüzött szép dij : két ezüst 
serlegért.. Itt M ii l e k La.ios dr tüutette 
ki magát, bár erös versenytár.-;ra. lelt 
8 z á v o s z t Alfonzban és a temesvá
riakban. 

A harcz vége az lett, hogy a mély 
lövéiielmél az első dijat H i r s c h l e r te
metl~ári .lövész vitte el egy szuglövéssel, 
a masodikat D e n g l Béla, a harmarli
ka:t D o !ll o n ko .s Lajos. Kivülök majd 
mmdenk1 nyert ktsebb·nagyobb díjat. 

A körtá.blánál az első díjat M ü ] e k 
Lajos dr aradi fűlövészme~:~ter, a másodi
kat S z á v o s z t Alfonz hudape~ti fölö
vészmester és a hannaclik dijat l<' r a nk ó 
Andor soborsini lövész nyerték. 

Kövér Gábor arczképe. 
Déli 12 órakor heszüntették a lövé

seket s a nagyszámu közönség a lövölde 
nagytermében gyül t egybe Köv é r Gá
bor néhai fölövészmester arczképének 
leleplez.ési ünnepélyére. A Köv~r-csalárlot 
depntáczió hiv ta meg az ünnepies.aktushoz. 

Mülek Lajos fölövészmester üdvö
zölvén a megj elentek et, szép beszédet 
mondott. A boldogult fölövészmester 
szelleme - ugy mond ~ közöttünk él 
mert az ö szelleme szeretettöl, ragaszko: 
dástól és vonzalomtól volt áthatva a.z 
egylet iránt. Elte delén vesztettük el a 
nemes férfiut, amikor még annyi szépet 
annyi jót éil nemeset tehetett volna.. .Mi~ 

. -~~~ ~"Q~;!"'a"a""" Ir a ,,.;Jt.tw.nsd.at.lA.ll 
végzet akaratában, mely öt töliink el
vette, az a. reményünk, hogy az ö szel
leme vezetend továbbra utainkou. Szen
teljük e perezeket az ö emlékének. Udvözli 
a ~egjelenwket és az ünnepMyt meg
nyitottnak nyilv4nitja.. 

Ezután Keresztes Gyula. dr • artott 20 
perezre terjedő beszédet, melyben ki
emel~ K ö v é,r Gábor. érdemeit, me ly e
ket mmt polgar és mmt főlövészmester 
sz?rzett, kitei:jeszkedve nemes életének 
~mde,n mozz~nat.ára, melyet ugy a város 
er~lekebei~, mmt a.z egyletek életében ki
fejtett, nure az arczképről lehullt a lepel. 

A szépeu sike_riilt arczképet Ra v as z 
Imre, az Ismert Jeles aradi fényképész 
festattA fénykép llttÍ.n s az Köv é r 
Háhort a megszólalásig híven ábrázolja. 

Az arczkép lelnplezésc nt<Ín az ünne
pély véget ért. 

a:~·~zát kezeibe temetve, Renandiére maró 
fRJoalmakhan gyötrődött. 

Egyszerre Villadonhoz rohan. Arcza 
nnd?ritó ... Nem olyan, mint egy em
bere, ha11etn mmt egy vadállaté. 

- Elfogadom . . . Elfogadok min-
dnut ... Ah ! fetrengni akarnék a. véred-
ben ... Megiillek, légy bizonyos benne. 
. . ; Es azutáu kihiresztelem, hogy a fe
leseged ~~dvesem volt, hogy gyermekeid 
nmn a tleirlel~ ... Ah ! ah! éu, aki meg
tartottau~ ~ t.Jtkot . . . Annyi botrányt 
fogok clltnalm a neved köriil, ha nem le
szel többé itt, hogy ö~:~sze fogsz rázkodni 
& dühtől simrlba.n is ... Igen, elfogadom. 
. . . Megverekszem ... Es mint te ha-
lálos párbajt akarok ... halálost . : . Es 
meglátod,. te fogsz mGghalni. 

- Pisztolylyal Vl'rakszünk ... 
- Igen, igen. 

. Es Renaudiére lotörüita az arczából 
k1bugyogó vért. Es vér volt szemeiben is 
Szakálla. is tele volt vérrel. Es homlok~ 
vörös volt, mü1tha a gutaütéshez lenne 
közel. 

- Egyetlen pisztoly .. 
- Mmdent,, amit akar! 
- Egészen közelrőL 
- Legyen! 
- A sors fogja elhatáro:e:ni ki löjjön 

először. 
1 

- Beleegyezem. Es semmi tanuk. 
Az egyiknek a meggyilkoltatása a másik 
által, és a véletlen jelölje ki melyik le-
gyen közülünk a. gyilkos. 

1 

- Megértetted . . . 
- Mikor? Azonnal, ugy-e ? 
- Két óra. mulva ... Mialatt Ber-

gereaux-ba :t,negyek, rendbe szedni Ugyei
met és azutan a "Három csert&" kereszt
utnál talPlkozunk ... Ismered a helyet? 

- Igen. 
A gróf hirl~g~n kivette az óráját. 
--· M01;t k1leucz óra. rr'ehát tizen

egykor? 
(Folytatása követke1.ik.) 

Á dlszlakomá. 
, D~li egy órakor lövészek Js közötl

se~ B t l u.~ ka ligeti vendéglős nagyter
me,ben gyult~k egybe a. szokásos disz
ebedre. .A dtszla.komán mintegy 120-a.n 
vettek reszt, közöttük a vendegek csak
nem teljes számban. 
, ~i l us ka ve-ndéglős kitűn ö ételeket 
es I~~}okat szolgáltatott, ami nagyban 
hozzaJarnit a ha_n~ul~t emelésére. (Es itt 
n~~ tudunk ~1term azon megjegyzés 
e.~ol1 hogy tul~Jdonképpen mi a czélja a. 
lo;-re~~:egyletnek a. . városligeti vendéglö 
berlojevel ?'kkor, mtd~n a jelenlegi köz
meg~leged.es;·e m~kőd1k és szintén haj
laudo a kivant ~erösszeget megadni.) 

Az Orczy-ktirt a harmadik fogásnál 
megkezdte . kön1tját ménesi borral telve 
s erre megmdult az áldomásozáll. l 

~z első köszöntöt a hagyományos 
s~o~ashoz képest M ü l e k Lajos dr fö
lo.v~szme~ter m<_mdotta <;> r c z y Lörincz 
baro emlekez.etére. Mul~Jáhan él a nem
zet, - mouda. - a történelem tanit tet
tekre. Orczy emlékezete nekünk olyan 
me ly, szi?ttén megtanit aiTa, hogy egymást 
testverkent szeressük és soha közöttünk 
nézet~ülönbség ne legyen. 

ci! 
Vtharos lelkesedés követte e felkö

szöntől és a tara.czkok durrogása beleve
gyült a pohárcsengésbe. 

Ezt~tán .ism~~ M ü l e k Lajos mon
d?tt szep, d1kczwt a. lövész-egylet legré
gtbb ~g]ara., .K o s s n t h Lajosra. · 
.... ~.fJ .. K r 1st:( ó r y János az egylet 
orokos ti~zteletbeh tagjait éltettEI. · 

H e 1 n c z Gábor a veudégekért üri
tett poh~rat. 

S z a v os z t Alfonz felhívta a figyel
met arra, hogy a umnes hevet nem kell 
~~puskázni szétosztottan, hanArn egyesül
Jon mmden, lövész-egylet és alkos~;ák 
n~eg az orszagos lövész-szövetkezetet. E 
ta~.gyban ő _meghiv,ót fog kibocsátani s a 
szo~etkezett gyülesre az aradi egyletet 
elvarJa. . 
. G r ü n w a l d Ferencz M ü l e k La-
JOS fölövészme8tert élteti. 

l . K r is t y ó r y János sziutén Mülek 
LaJosra ürit poharat. 

B a r a b á s Béla S z á v o s z t Al
fonz egészségére iszik, mint ki Berlin
ben becsti!etet szerzett a magyar névnek. 

. . ~,a v 1 ~ s Antal, hivatkozva az aradi 
kutll.Has s1kerére, annak elnökét ifj. 
K r 1 1:1 t y ó r y J án ost élteti. 

I u s t i.~ o r i s Kálmán a lövészegy
letre, G r u n w a l d Ferencz a. kiállítás 
eh.•ö.kségére, N a g y Kálmán pedig a 
S~JWra mondott toa.sztot, mire délután a. 
htvatalos bankettet feloszlatták. De a tár
s~ság nagy része még ott maradt s vi
daman mulatott tovább. 

Mondanunk sem kell, hogy az ugy-
nevozet.t ,., va.dtoasztok" folyt8.k éppen 
ugy, mmt a bor. 

A bál. 

... 

Este ~agy közönség gyült össze a 
-ttg.:rt,ben, xnlulbb arma;~~a.•~ .w.llit-a--
t~remben. A tánczbau nem sokan vettek ·~.' 
re>szt s az első négyest !JO pár tánczotta 'lill 
de akik ott voltak, kedélyesen mulattak 
reggelig. 

Hja, a hüség, meg a kiállitási park 
ho.l fényes kerti ünnepélyt rendeztek el~ 
szLvta a báltól a. publikumot. ' 

.. J elen voltak a bálon a. következő 
hulgyek: 

Mülek Lajosné Árka.y Kálmánné 
(Budapest), Kereszt~s Gyula drné Szen
d~ey Jf'zsetilé, .S~herhágné1 Dobiáschv 
Jozsefne, Ernyeme, Prinner Vilmosná 
Hentscherné, Dörnerné Ma.rx Ernőné' 
F:~omm~rné, .. Szalayné (~~gyszeben), Heine~ 
Gll;borue, Polczl M1ksa.né, Morelliné Kris
t!'or.y J á.uosná, Gásza Kálmánné, 'stauf
ferne, Hochnerné, Pankerné Schmiedtné 
Sch~nfeld né, Am berger J ~nőné, Strif: 
ler~e, Hu?etz drné, Fehérné, Scbáfné 
ReiCher Karolyné, Hász Sándorné, Szen~ 
drey Etelka, Hentschker k. a.. Dörner k 
a:, Szalay nővérek, Heincz nŐvérek Ver~ 
tan. Ilona, Schönfeld k. a.. Pölzl ' k a. 
.f!e~~ Paula, Gásza növérek, Nasitz k: a:: 
S~.n~ l er J nk;s~, Ha~tsel ];>aula, Ernye y 
noyere~, Naray Vilma, Y1dovws Rózika, 
C~tk Iren, Domonkos Ilona., Há.sz Her
mm, Há.sz. Sarolta, Sármezey Jolán, La
czay Erzliike stb. 

H l R EK. 
A VII. hadtest nagygyakorlatai. -

- Saját kUlön tudósitónktól. -

Radna-Lippa, augu.'IZtus 20. 

III. 
Lip}Ja város, mely a. 4ti-ik gyalog

~z~ed itt.léte óta. egy egész nagyváros 
elenkséget vette fel, mától kezdve még 
n:ozgalma.sabb, még élénkebb. Ma. ugyanis 
~lZenkét. ó~ai ~emény marsolás után meg
erkezett Lippara A r a. d h á. z i e z r e d e 
a 33-ik gyalogezred is. ' 

Három zászlóalj, az első második és 
neg~edik indult meg Aradró'l K e r t z e k 
Ker~sztély .ezredes vezetése alatt. (A har
madik bataillon Boszniába van detachi
r~zva, honnét a nagygyakorlat után 
visszacsatlakozik az ezredhez s a. máso
dik zászlóa~j k~lönittetik ki Temesvárra.) 
Hogy 30 küo~eternyi utat csaknem egy 
huzamban, telJes marsadjusztirunggal fel
pakolva megtenni, ilyen irtózatos hőség
ben és poros uton, milyen terhes fela1lat 
csak az tudj.a. helyesen megítélni, aki ka.~ 
tona. volt s érezte a nagy manőver min
den kellemetlenségét. 

J:?aczára. ennek, az araeli regiment is 
a le~obb kondiczióban, nagy kitartást 
tanusitva vomdt be Lippára.. Mindössze 
csak öt ember dölt ki az uton,' de egy 
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· kis pihenő után ezek is beálltak a sorba 
s marsoltak tovább saját beosztásukban. 

A három zászlóaljjal együtt jött egy 
fél eakadron huszár is a 15-ik huszár
regimentből K u n z e l kapitány vezetése 
alatt. Az eskaciron másik fele Lippáról 
ment elébök, mert ugy volt tervezve, 
hogy a 46-ik gyalogezred két zászlóalja 
az emlitett huszársággal együtt mint el
lenség vonul ki Lippáról, s Paulis alatt 
összeütközik az aradiakkaL 

A 46-ik gyalogezred első és negye
dik 1:-ata.illonja. fehér jelvényekkel ellátva 
(ami a katonaságnál ellenséget markiroz) 
reggel 7 órakor indult ki LippáróL Pau
lison rasztoltak egy keveset. Az össze
ütközés déli fél 12 órakor történt. 

ll óra. felé már száguldoztak az ellen
séges lovas-patrouillok s a paulisi ország
uttól jobbra nemsokára feltüot a gyalog
ság elővédje is. Rövid előrevonulás után 
a csapatok tüzvonalba fejlődtek s meg
kezdődött a kölcsönös tüzelés. Az ellen
ség egy ideig megá1lta helyét, majd kö
rülbelül félórai tüzelés után a megálla
pitott kombináczió szerint megkezdte a. 
visszavonulást. 

A támadást végignézte O r o n e n
b o l d Ferdinánd tábornok, dandárpa
rancsnok is, ki segédtisztje, Os i c s a
r i ts főhadnagy kiséretében szintén Lip
pára érkezett. A tábornok elismeréssel 
nyilatkozott a szépen, pontosan keresztül
.vitt gefechtről, amely csakugyan nagyon 
j ól si került. 

Rövid pihenő után a 46-os bataillo
nok seehofi M ü ll e r Adolf ezredes ve
zetélle mallett visszamarsoltak Lippár·a, 
mig a 33-ik ezred Paulison maradt, hol 
a szalJad mezöu lagert ütött. A táborozás 
kissé kellemetlen vnlt, mert a. nap ooo 
Rerum1r-ral tüzött le reájuk egész dél
után 6 óráig, mikor már kissé szünni 
kezdett a nap heve s beállott az esti hü
vösség. A 33-ik gyalogezred még nincs 
sátrakkal felszerelve, mint a 46-ik, s igy 
a táborozás ugynevezett "freilager" volt. 
A táborozó regimentet este felé C r o
n e n b o l d tábornok ismét megtekin tette. 

Paulisról ma, 20-án reggel mentelt 
tovább a 33-ik gyalogezred Radna-Lippa 
felé. Ez a mars már nem volt olyan ter
hes, mert az ut nem hosszu· s hajnalban 
indulván el, a nap heve sem sütötte öket 
olyan nagyon, mint előző nap. 

Az aradi gyalogezred szintén Lippán 
van elszállásolva, még pedig 11 cantoni
nmg'' (laktáborozás) szerint. 10-lö, ső~ 
több emoer van beszorítva egy h~\zba s 
igy mindenki fekszik ugy, ahogy lehet. 
Az étkezés zászlóaljak szerint kőzös kony
háról történik. 

O r o n e n b o l d tábornok a 11József 
föherczeg 11 szállodában van szállva, hol 
egyszersmind a dandárparancsnokság is 
van. Az épület előtt disz-őr áll posztot. 

Holnap kezdödnek a dandárgyakor
latok A két ezred e h ó 25-i g Radna
Lippán marad s aztán tovább marsol Gu
ra.honcz felé. 

- Szent István napja alkalmából ün
nepies istentiszteletet tartottak a minorita
atyák templomában. A misét föt. J á
n o:s y Demjén provincziális tartotta fé
nyee segédlettel s a közönség zsufolásig 
megtöltötte a templomot. Megjelentek a 
hatóságok, testületek és kir. hivatalok, 
nemkülönben számos ~;~gylet is. A me
gyei tisztikart S z a t h m á r y Gyula al
ispán, a városi tisztviselöket I n s t i t o
r is Kálmán főjegyző vezette. A törvény
szék biráit 0 t t r u b a y Károly kir. tör
vényszéki elnök, a kir. államvasutak tiszt
jeit H o h n h e i s e r és K o r b u l y fel
ügyelők, a pénzügyiga.zgatóságét K ra us z 
József pénzügyigazgató vezették. Ott lát
tuk egyházi,lrészröl M e t i a n u J án os 
gör. kel. román püspököt G o 1 d i s J á
nos protosynczel kiséretében. Megjelen-, 
tek továbbá : K u n c z Elek lyczeumi 
igazgató, M i ll i g József városi iskola
felügyelő, a jószágigazgatóság tisztjei sat. 
A honvéd tisztikar csaknem teljes szám
ban jelen volt C o r d o 11 báró vezetés~ 
alatt. Az egyletflk köziil a hadastyán-, a 
tüzoltó- és a hadász-egylet volt diszegyen
ruhás tagok által képviselve. Mise végez
tével körmenet indult az aradmegy('i köz
kórházhoz, melynek kápolnája előtt főt. 

Z a t y k ó lfridolin áldozá.r tartott szép 
szent beszédet. Innen a körmenet vissza
tért a templomba. 

- Megdöbbentö hirt hozott a. távíró 
Gleichenbergböl t P á l ff y József aradi 
államépitészeti kir. főmérnök köztiszte
letben állott neje szül. Ki s h a lm y Kie
meutina e l h u n y t. A jótékonyságáról 
ismert és életerősnek látszott urnö el
hunyta mély részvétet keltett egész vá
rosszerte ugy a nagy rokonságnál, mint 
a közön~égnél. A polgári jótékony nő
egylet, melynek a:~: elhunyt sok éven át 
volt buzgó védasszonya, külön gyászje
lentést fog kiadni. Pálf(y Józsefné már 
huzamosb idő óta tartózkodott Gleichen
bergb~n hülési ·bajával, de a. kies fürdö 

levegője és kurája sem tudta elfordítani 
róla a vészt, a végzet rendelés·H. Az el
hunyt tu·nő holttestét ma hazaszállítják 
Aradra s itt fogj1ik örök nyugalomra he
lyezni. A család által kiadott gyászjelen
tés a következőleg hangzik: 

Alólirottak fájdalmas szivvel jelentik 
a foiTÚn szeretett nő, illetőleg éd~s leány, 
testvér, sógor és súgornö, vala mínt szá
m os rokonok, ismerősök és jóbar:1taik ne
vében is Pálfl"y Józsefné sz ül. Kishalmy 
Kiemeutina m:nőnek f. évi augusztus hó 
19-én életének 3i>-ík s boldog házasságá
nak l2-ik évében, hosszas kinos szenve
dés után Gleichenbergben bekövetkezett 
gyászos elhunytát. A felejthetetlen ha
lott hült tetemei f. évi augttsztus 22-éu 
d. u. 6 órakor fognak az aradi sirkertben 
a temetőbeli halottas házból az örök 
nyugalomnak átadatni. - Az engesztelő 
szentmise áldozat augusztus hó 25-én, d. 
e. 19 órakor a t. Mínorita-,atyák templo
mábau feg. bemutattatni. Aidcis poran·a! 
Aradon, 18HO. augnszt~s 21. P~~ffy J ó
zsef, kir. főmérnök, fét:Je. ld. Ktshalmy 
Ferencz atyja. Dr. László Elekné s~ül. 
Kishahny Berta, Kishalmy M. Lajos, 
Herczegh Gézáné szül. Ktshalmy Ilona, 
testvérei. László Elek dr., orvostudor, 
Herczegh Géza, köz- és v;áltóügyv~_d, 
Pálffy :::>ándor dr. ügyvéd: sogorok. J:üs
halmy M. Lajosné szül. Balo_gh Juhska, 
sógomő és ezeknek gyermeket. 

-· Szeberényi GusztáY meghalt. A ma
gyar evang. egy~1ázn~k ismét ~yás~a ~a~, 
rövid ídö alatt 1mmar harmad1k puspoket 
vesztette el: S z e b e r é n y i G u sz t_ á v1 
a bányai kerület püsp.Jke kedden haJnalt 
négy órakor B é k é s-C sa b á n meghalt 
74 éves korában. Még a telen szenvedte 
keresztlll az infiuenzát és ennek követ
kezményei oltották ki most életét. A 
trencsénmegyei Koczhanóczon született, 
hol atyja pap volt. l\Iíkor Selmeezlnín_.rár~ 
tanult résztvett a di<ikság magyaros1tás1 
mozg~lmában. Késöbb egyrnásután fel
kereste a nagy német protestálls egy~~te
meket. Tizenkét évig I<:gyluizas-Maroton 
lelkészkedett 1Hü3-J,an pedig békéscsa.bai 
lelkészszé lett s e miuöségben ki váló ér
demeket szerzett az egyházszervezés kö
rol. Epittetett iskolát, t_ernplomot és 
utóbb miut esperes szapontotta az ogy
házi vagyont. Püsp~ki !livatah'tba lH?~
bén iktattatott be. Egy 1zben az onszag
gyülésen is képviselte: Hék~scsab!tt. Czé
kus püspök _halál~ ntan, n;mt~z ev. ?gy
ház püspöki karanak ma:>o!l!,k sz.euwra, 
tagja .lett ~ _förem~iluí.'l.uak .. E~é~1k tevé
kenysaget iejtett k1 az eg.yha?:l. m:~~lalom 
körül. Különbözö protestaus toly01ratok 
közöltek tőle czikkeket, 1H72-beu perl!g 
kiadta az "Uj :;zertartartásos Agendú"-t, 
melyért a bécsi prot. hittn,donniu~i .kar 
oklevéllel tisztelte meg. Elhnnytarul a 
békéscsabai. ev. egyház külön gyászlapot 
adott ki. Özvegyen kivül három fia é~ 
két leánya ~iratJ~; F!ai közül R;.ehPrén~I 
istván közJegyz o '1 emesmegyeben, J o
zsef pedig ügyvéd O~osházán. Az ~lk~l
tözött püspök temetese teg1~ap deln_tan 
négy órakor ment véghez. Beke poraira! 

- Baromfi-kiállítás. Fény es Klíl
mán dr az időleges baromfi-kiállitás 
csoportbi~tosa, már szétkül~te. a megh.ivó
kat s a. kiállítás programmJa 1s megalla
pit,tatott. A meg:h~v.ók .mellé oda ~-an_cs~
tolva a bejelentesi IV IS. Az "Alfoldi es 
délmagyarországi általános kiállítás" al
kalmával 1800. év szeptember hó 13-ától 
bezárólag 17-éig tartandó időleges baromfi
kiállitás programmja a követkf'z? : l .. §. 
E kiállitásra elfogadtatnak nundenféle 
tyukok, gyöngytyukok, pulykák, ka~sák, 
ludak diszbaromfiak, galambok, h1zott 
baro~fiak, tengeri nyul~k, baroi?fi-ten;yész
tési segédeszközök és Irodalmi termekek. 
2. §. Ezen kiállitásra a bejelentések egé
szen 1800. év szeptember 4-éig fogadtat
nak el. A bejelentések, melyekh~z egy
idejüleg a helypénzek is csatolandók, az 

Alföldi és délmagyarországi általános 
kiállitás"-nak (Fényes Rálmáu dr, Arad. 
Andrássy-tér 6.) küldendök be. 3. §. A 
hely- és élelmezési pénz núnden tyuk, 
kaesa, lucl, pulyka, gyöugytynk t\s disz
bal'omfi után claraLonként összesen 50 
krban lett megállapítva. Marjegyeztetik 
azonban hogy egy ketreczbe galambból 
csak 2 drb, egyéb baromfiból csa~ 3 drb 
vétetik fel. A galambok és tengen nyulak 
párjáert 50 kr fizetendő. Baromfi-tenyész
tési segédeszközök és irodalmi munkák 
czéljai~a szükségeltet~ ~ér ~égyszö?mé
terenkmt 2 frttal szam1ttai1k. 4. §. A 
clijazás fajták szerint Wrténik, A biráló
bizottsági tagok azon osztály?an, melyben 
birálnak, díjakra nem szám1thatnak, de 
ezen osztályban a helypénz fizetése alól 
felmentetnek. Díjakban csaki_~ abszolut 
becsü állatok részesülnek. A diJak követ
kezök: tiszteletdíjak, érmek és oklevelek. 
ö. §. A felügyelet, ápolás és etetésről a 
a rendezö-hízottság gondoskodik. 6. §. 
Valamennyi kiáJJitási tárgy legkésöbb 
18!Xl. év szeptember hó 12-ig portoiDen
tesen küldendö be. A beteg vagy ki nem 
allítható állatok a kiállitó költségén 
visszaküldetnek. 7. §. A kiállítás bezártá
val minden el nem adott állat a tulajdo
nosnak visszaküldetik 

- Meghívás. Az "Aradi és aradvidéki 
tisztviselői kör" f. é. augusztus hó 17-ére 
egybehivott közgyülését a tagok kellő 

számbani meg nem jelenése miatt nem 
tarthatván meg, az alapszabályok 13. §-a 
értelméhen a közgyülés f. é. augusz
tus hó 2•1-én délelőtt ll órakor tar
tatik meg, amelyre a. t. tag urak azzal 
hivatnak meg, hogy a. közgyülés a meg
jelent tagok számára való tekintet nélkül 
határozatképes leend. A z e ln ö k s é g. 

- Esküvö. Mint Szegedről írják, 
ked.:!e1~ reggel 8 órakor vezette oltárhoz 
ott a belvárosi templomban St r a. u b e r t 
Izidor 1uadi honvéd-százados M o l n á r 
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Mariskát, M o l n á r Pál ny. mérnök, te
kintélyes szegedi polgár kedves leányát. 
Az uj pár az esküvő ut,ín azonua.l el
utazott. 

- Kinevezés. P o p o v i ts Gyuhit, 
néhai P o p o v i ts kir. törvényszéki elnök 
fiát, a király tüzérhadnagygyá nevezte ki a 
4. hadtest-tüzérezredbe. 

- Zászló-anya. Vasárnap déle:ött egy 
12 tagu ujaradi kiildöttség tisztelgeh 
T e r n a j g ó Czézár vezetése alatt B a
r a b ás Béla drné asszonyr..ál, felkérve 
őt, fogadná el a zászlóanyai tisztséget 
az uj-arad-zsigmonclházi torna-tüzoltó-egy
let zászlószentelésénél. B a r a b ás n é 
asszony a küldöthléget szivélyesen fi"J

gadta, s késznek nyilatkozott a tisztség 
el vállalás ára. 

- Galamblövészet A borosjenői ka
szinó által augusztus 24-én, a borosjenúi 
kaszinó alaptökéje javára a boro~ienöi 
uradalmi kerti-helyiségben rendezemlő 
gömblövészet- és tekever~enynyel egybe
kötött tánczvigalom fényes sikeríinek igér
kezik. A meghívókat a mulatságra már 
SJ.:étküldték. Belépti jegyek ára: család
jegy 2 fit, személy-jegy l frt. Fel~lfiz~
tések köszönettel fogadtatnak és hn·lapi
lag nyugtáztatnak. A gömblövészet és 
tekeverseny kezdete d. u. 3 órakor. A 
tánczvigalom kezdete 8 órakor. 

- Pályázat. Szentleányfalva község 
jegyzöt fog választani szeptember hó ll. 
11apján. A jegyzöi állásra a pályázati kér
•·ények. szeptember 10-éig nyujthaták be 
0 r t u t a y Gyula aradjárási főszolgabi
rónáL 

- A magyarvárosi p o l g. á r i j ó t é
k o n y c z é l u a s z t a l t á r s a s á g ma 
este 8 órakor tar~ja évi rendes nagygyü
lését a "Hoft'mann "-féle vendéglőben, 
mel,rre a tagok minél számosabban leendő 
megjelenésre ez uton meghivatnak az "el
nökség" által. 

- Uj konzul. A kereskedelmi minisz
ter közh városunk és megyénk törvény
hatóságával, hogy J onkteer L H. 'l'eixaras 
de Maltas németalföldi .konzullá Buda
pestre kiueveztetett. 

- Disztekézés. Az aradi polgári lö
vész-egylet a lövöverseny11yel együtt disz
tekézést is rendezett az egylet aszfaltos 
pály,ijáu. A sport e neme iránt is uagy 
volt az érdeklődés és a kitiizött csmos 
díjakra. ugyancsak "dolgoztak" a matarlo
rok. Az első dijat D e á k Károlynak, a 
másodikat C z i g l e r G.-w•k sikerült el
nyemie. 

- Nagy Antónia leánynevelö-intéz~té
ben ( Deá.k-Fereucz-uteza 7. sz.) a beira
tások szeptember elsö napjain kezdődnek. 
Felvétetnek baulakók és olyan nagyobb 
leánykák, kik csak n(ji mtmklit vagy ~zép
mth~é!lzeti tárgya t. óhajtanak tanulni. Erte
sit tetnek egyutULl a szülök, hogy a felsöbb 
osztályokban a természettudományi tan
csopor:tra tanárok, a női munkára I váu 
Mária kisasszony, a müvelt és kitünő 
képzettségü nevelönö van alkalmazva. 
lrasbeli megkeresésre azonnal válasz kül
detik. 

Hidépités. A kisjenö-erdőhegyi 
ntra szükséges hid munkálataira né:t.v<' 
megtartották az árlejtés!;. A kikiáltási ár 
volt 2796 frt; I n c z e Lajos ebből leen
gedett 12.8, Jager és Aumann 11.6, V e
r es Károly 26.6, E i n w a g János 7.4, 
V e r n e r Imre 19.1 százalékot. A szer
ződést V e r es Karolylyal kötötték meg. 

- A jószáshelyi tüzoltó-egylet - mil~t 
levelPzönk üja - augusztus 17-én O 
Felsé ge sziiletésnapjának megiinnepléseül 
és saját alapja javára igen sikerült táncz
vigaimat tartott, mely sikert első sorban 
a rendezőség fáradhatatlan buzgalmának 
köszöuhetni. Az esti vonattal érkezőkflt 
már messziröl meglepte az itt még azo
katlau sok szines Jampionok által megvi
lágított hatalmas nemzeti zászló. A terem 
ízléses dekorácziója pedig semmi kíváuni 
valót nem hagyott hátra. Szünetközben 
W a u e r Adolf főparancsnok lendületes 
beszédben . emlékezett meg a nap jelen
tőségéről, Ö lt'elségét éltette, mire az 
egész teremben jelen voltak szünni nem 
akaró éljenzésben törtek ki. Szünet utin 
folyt jó kedv mellett a. táncz egész regge
lig. A főparancsnok azonban meggyőző
dést aka.n szerezni, hogy vajjon a tilz
oltó-egylet tagjai kötelességcik teljesítésé
ben is oly fií.radhatlanok-e, mint a mu
latságban, s mikor már azt gondolta, hogy 
mindenki · az egész éjjeli mulatság után 
jóleső nyugalomnak átadta magát, tüzet 
jeleztetett. Dicséretre legytm mondva az 
egylet tagjainak, hogy azok rövid 5 percz 
alntt mentésre állottak a szertár <'lőtt. 
Ekkor a főparancsnok a tagoknak érté
sére adta, hogy a. válernárai fürészgyár 
lángokban áll és oda fogunk sietni men
teni. Csakugyan elmentUu k V a.lemárára, 
magunkkal vivén a fecskendőt. Az 6 
kilomét::-rnyi utat rövid félóra alatt meg
téve, vettuk észre, hogy csak képessé
günk tétetett próbára. Miután Valernárán 
egy kis gyakorlatot tartottunk, pihenő 
következett, mely alkalommal a gyár tu
lajdonos társ G o l d m a n n ur frissittsket 
adatott. Itt nem hiányoztak felköszöntök 
sem, melyek köz:ül első sorban kivált 
K a r á t s o n y i J án os jószáshelyi kör
jegyzö és az egylet érdE-mes alp~rancs
noka által mondott felköszöntő O Fel
sége és felséges családjára. Valemáréróf 
hazamenve, megint nem gondolt senki a 
pihenésre, mert ekkor a helybeli gör. kel. 
templomba kellett sietni, ahol tisztelendő 
C os t i n a György helybeli lelkész a nap 
jelentőségéhez képest istenitiszteletet tar
tott. Az istenitis7teleten jelen volt az 
önkénytes tüzoltó-egylet, a helybeli csend
őrség, a gm·ahonczi pénzügyőrség és igen 
nagy közönst\g. 

iRt ···y i± .- •. ' "rl 

- Az Attlia-tér rendezé,ét a tanács 
sürgös kötelességévé tette a mérnöki hi
vatalnak. A mérnöki hivatal most gon
dolkozik a rendezés módozatairó~. 

- A szentleányfalvi és fakerti nép
ünnepély. A délmagyarországi kiállítás 
tüzoltó-, gyalog- és lóversenynyel egybe
kötött jót€.konyczél~ népünn:pélye r_néltó
ságos Zselenszky Robert grof ur nunt az 
arad me gye i gazdasági egyesület elnöké
nek védnöksége alatt a szentleányfah·i és 
fakerti gyepen 1890. augusztus 24-én, 
azaz vasámap fog megta.• tatni, melyr~ a 
nagyérdemü közönséget ez uton tisz
telettel meghi":ia a rendezőség : Ortu
tay Uyula, tiszteletbflli elnök. Szondy 
Géza, elnök. Kis Mihály, Nirlermayer 
Alajos, Kovács Antal, Récsey Míklós, id. 
Vasóc?.y Ferenc:;:, Geist Péter, alelnökök. 
Beke István, J anovics János, pénztárno
kok. Ifj. Vasóczy lt'erencz, jegyző. Ko
vács András, id. J anovics József, ellen
őrök. Veszprémi János, Shaniikker l<'e
rencz, Gyüre Mihály, Juhász János, Fa
ragó 1\Iihály, Kutnik Bálint, Nagy István, 
Stenger József, Paksi Márton, Pikó Sá
muel, Os. S;,~abó Mihály, Sleé Antal, 
Valkó Péter, Gulyás Ferencz, Farkas 
Sándor, Vargn Bttlint, Janovics Mihály, 
Balázs József, Kocsis J ánns, Pekó Mihály, 
Svarcz Márton. Mészáros István, Svarcz 
József, Kis J á nos, Gyaraki Péter, Tark o 
István, Szegedi István, Kovács István, 
Takács Ferencz, Czii.ber Mihály, Domo
kos Imre, Pékó Sándor, Reis Ferencz, 
Tumele Mihály, Kelemen János, Jerger 
Bálint, J an so n J á u os, Dörner József, Acs 
József, Probst Mihály, Détári Illés, Tázlé 
András, Bauer Károly, Endre József, Ve
selovszky Albin, Heinz Józset, Reis F'e
rencz, J anson Péter, <Já sp ár István, Köj f 
János, Farkas Péter, Fekete István, lt'e
kete Bálint, irl. Balázs Péter, Seres Jó
zsef, rendező bizottsági tagok. Farkas 
Sándor, Sütő Sfí.ndor, Beke Mihály, Vasz
káu Lajos, Vékony Károly, K. Molnár 
János, Hein József, Ifj. Tázló At~drás, 
Szeo-edi Bálint, .Za tán Miluíly, Kaba1 J á
nos~ 1\likó János, ifj. Himbó Mihály, ifj. 
Balázs Péter, ifj. J anovics József, Földesi 
János, ifj. Bimbó Péter, Dóczi ~lános, 
Prohászka Antal, Budai J án os, Gyön
gyösi Pál, V érrlt Antal, Molnár Anrlrás, 
i(j. Verner Márton, Balázs Imre, Uruber 
Fereucz, Lump János, HöHinger Antal, 
Fropfenln·um Aurlrás, Farkas János, :rv~ol
ná.I Mihály, ifj. Jerger Bálint, HaJdll 
Mihály, rendteut.artók. Programm: L 
Délután 3 órnkor a lóversenyben részt
vevők diszkörmAn<'te ~~akert és Szent
leánytalva küzségekhen zenAszó mel
lett. 2. Délután felnégy órakor pa
rll.szt gazrlitk egyszerü sik lóverseuye 
egyene!>!· versenypályán _3 futásban, kez
dete taraczk lövésekkel Jelezve. A ver
senyben esakis para:;zt gazdaságot fo~y
tató tulajdonosok vehetnek részt lovalk
kal és a vel"Senyfutta.tás alkalmával lo
vaikat minden nyereg nélkül szörén tar
toznak lovagolni. A versenydíjak az ün
nepély szinhelyén annak megkezdése al
kalmáv~l fogtJak közhírré tétetni. Ver~ 
senybiráLr : Ortutay Gyula elnöklate alatt 
Bánhídi István, Dániel Endre, E. Illés 
László, ifj. Kristyóri J án os, Kriván János, 
t<endvai Sándor, Warga József, Kormos 
Odön. 3. Délután f(:íl öt órakór gyalogver
seny egy fntáshan, kezdete ágyulüvésPkkel 
jelezve. A versenydíjak az ünnepély szin
helyén annak megnyitása alkalm á vaijfognak 
közhírré tétetni. Versenybirák: Ortuta,Y 
Gyula. elnöklete alatt Abrai Lajos, 
Botta Döme, Horváth Andor, Nieder
mayer Tóbiás, Stengl lgnácz, Varga Imre. 
4. Délután 5 órakor tréfás versenyek kez
dete. Ezen programmpont fogja az ün
nepély egyik legmulattatóbb részét ké
pezni, mely mindazon bohósá.gokat, ame
lyek csak népünnepély programmjában 
elő fordultak, magában foglalJa. Verseny
birák: Györgyössy Rudolf elnöklate alatt. 
Endes Dániel, Kulcsár István, Goswan 
Antal, Csuta György, Nagy Sándor, Vel
lányi Izidor dr. 5 Este 7 órakor tüzoltó
verseny Fakert és Szentleányfalva kőzsé
gek a. törvény értfilmében njonnan csak 
most szarvezett öukÁntes falusi tüzoltói 
közőtt. V ersenydij egy hordó bor, me ly a 
versenytérre müködési képességgel els?
nek érkezett tüzoltótársulatnak adatik 
ki. Versenybirák : Ortutay Gyula elnök
late alatt Mülek Lajos dr, Kosár János, 
Krón Kálmán, Ries Gáspár, Szondy Imre, 
Zöldy J en ö, Ternajgó Oaesár. 6. Este 
nyolcz órakor tánczmulatság kezdete a 
népsátorban. 7. Este kilencz órakor táncz
verseny a népsátorban, amidön is a leg
jobb csárdástánczos kitüntetésben része
sül. Versenybirák: Keresztes Gyula el
nöklete alatt Grosz Vilmos, Hornyák 
Viktor, Téttner Andor, ifj. Istvántly 
Béla, Sas Ede, Kormos Aladár. 8. Este 
10 órakor tüziját~k. kezdete taraczklövé
sekkel jelezve. 9. Ejjel12 órakor sorshuzás. 
Relépti-dij a ,népmula.t.ság- és verseny
ünnepélyra 15 éven alóli gyermekek és 
katonák részére 20 kr, felnöttek részére 
40 kr. Minden belépti-díj egyszersmind 
10 kros sorsjegyet képvisel a sorsjátékra 
s a rajta levő számmal délmagyaror
szági kiállitási sorsjegyet lehet nyerni. 
Kéretik a közönség, hogy a beléptijegye
ket az ünnepélyen kiviU viselm legyen 
szives. Az esetleges tiszta jövedelem a 
szentleányfalvi magyar iskola felsze
relésére fog forditta.tni. Az ünnepély 
tartama alatt Aradról a "Három ki
rály" szállodától mérsékelt elijak mal
lett déltől kezdve másnap reggelig az 
ünnepély szinhelyére és vissza tár
sas kocsik fognak kőzlekedni. - Az om
nibuszra. a "Három király" szállodában 
augusztus 23-án és 24-én délelőtt elő
jegyzés eszközölhető. 

Kitünő ételekröl, hiisitő italokról az 
ünnepély szinhelyén és az ezen czélra 
ideiglenesen berendezett iskola helyiségé
ben Schiffrer B. aradi jónevü vendéglős 
kitünő konvhnja által gondoskodva van. 
A. valódi ha.lpaprikás~ mala.cztokányt 
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ás gulyáshust igazi tiszai halász fogja a 
közöuség szemeláttára a szaLarih»n felálli
tott nagy IJográcsokiJau f~liillllulhallau 
ízletességgel késziteni."A né]Jsator !Ul hez
clőrlő tánczmulatsággal eg_virl••.iíil•'g az 
ujonnan épült magyar iskola díszes és 
tágás tenneiben l torint beléptidíj mel
lett külőn bankett, esetleg tánczmulats,;g 
rendeztetik. 

- Zaránd községben e hó 23. és 
24-én tartatik meg az országos vás,ír, 
miután a község felmentetett a szanas
marha-zárlat alól. 

- Hidbérlet A talpasi Köröshid hér
letére nézve árverést hirdet Arad
megye alispúnja. A hid hérlate ói)() frt 
évenkint s a szerzödés U:mO. évi október 
hótól köttetik 3 éne. Az árverést augusz
tus 29-én tartják. · 

- Nagy tüz pusztított - mint ujab
ban írják lapunknak -:- mult penteken 
éjjel Lippán. A város délnyugati · végén, 
jóval tul a róm. katholikus templomon, 
éjjel ll óra. után egy· udvari melléképü
letben tüz ütött ki, amely rohamosau 
teijedt, ugy, hogy pár percz alatt nem 
keYesebb mint h é t k ü l ö n b ö z ö é p fr
l e t állott lángokban. A tűz nagy pa
dalmat keltett, mert azon. a. környéken, 
hol kiütött, csaknem minden ház zsupp
fedeles, szalmás és könnyen gyul ékoHy. 
A legtöbb helyen nagym~nnyiségü takar
mány és gabona égett ue, azonkivül sok 
mezei eszköz, kocsi, szekér stb. A kár 
igen jelentékeny. Daczárc~. a.nnak, hogy a 
a tüzoltóság nagy buzgalmat fejtett ki .a 
lokalizálás körül, s dacz<Í.l'a, hogy a kat6-
naság is segédkezett, a tüzet csak ne:h~ 
zen lehetett elfojtani. Lippaváros 'elülj~
rósága a. város közönsége nevéhen átirat
ban köszönte meg az ezred segédkezését 
s a legénységet ll1egajándékozta 11?4() 
liter jó boiTal, mely Ö Felsége születés
napján osztatott ki - Ugyanezen éjjel, 
mint levelezönk irja, S o l y m o s o n is 
pusztított a tüz. Itt számos épület esétt a 
lángoknak martalékul. · 1 

- Szerencsétlenség. SzP.knnvar köz
ségheu Sz é cs á n y i lstv1i.n f. hó 1~1-én 
cséplésközben a gözeséplögép dob.Jáb!l' 
csuszv<iu, a kapott sérülés~k követke;;;te
beu meghalt. 

- Egy kis botrány történt szerdán a 
"li ádor" kerti helyiségében. L. 8. aradi nri em
ber manetközben Jahával megérintette \V. J. 
honv.-huszár önkénytes kardját, mire az a 
polgárembert ugyancsak leszidta .. Mint hall
juk, az önkénytest feljelentettek felettes ka
tonai batóságának. 

- Kidobott ember. H u n g e r l e i rl e r 
aradi boltjában egy napszámos olyan g~
rázda modorba.n lépett fel, hogy egy1 k 
segérl kidobta. öt. A kidobott ember ha
nyatt esett és sérüléseket szenvedett. A 
segéct maga jelentkezett a rendör_ségnél 
az eset m1att. 

- Halál ijedtség következtében. _Lip
pán - mint ottani levelezönk értestt -~ 
a hirtelen ijedtség megölt egy 70 év~s 
paraszta.sszonyt. A nav.okban ngya1~1s 
Lippán tüz volt s m1kor a J e v r 1 s 
1\Iat:iucza nevii öreg asszonyhoz a vesze.~ 
d elem hirével l:erontottak: a gyenge no 
összeesett s rögtön meghalt. Az orvos 
már csak a beállott ha.lá.lt konstatálta a. 
tetem en. 

- Gyula városa l ak t a n y á t é p it
t e t U r s i t s Lipót és fia aradi czég ál
tal. A laktanya alapkövét a napokhan 
tették le nagy ünnepiességgel, melyen 
ugy a polgári, mint a kato:1ai hatóságok 
j elen voltak. · · 

- Udvariasan. Egy fiatal gigerli udva
riasan átengedte a helyét egy már nem fiatai 

kisasszonynak a. lóvasuti kocsiban. 
- Ah, ez igen udvarias, igen szép ön

tö] - mondja a dáma. 
- Oh, én mindig udvarias vagyok az 

ö r e g ek iránt - mondja tisztelettel a gt-
gerli. · 

- A Körös áldozatai. A J ószó.she ly köz
ség mellett elfolyó Köröshen hétfőn há
rom tiz éves fiu rtirdött, kik közül k(<ttö 
a Körös egy örvényéhe beletévedt és 
nyomtalanul eltünt. V olt minclj árt csónak, 
amelyen utánuk mentek, de hicí.ba volt 
minden kutatás, mert a gyerekek, ahogy 
elmerültek, többé fel nem bt~kkantak Ke
resték őket horgokkal is, de mind hiába, 
a. vizbefuit gyerekeknek még a holttes
tét sem akarta. a. viz visszaadni á két- · 
ség beesetten a parton futkos.ó és. kezeiket 
tördelő szülöknek. . , 

- Utóállitást tartot.tak tegnap az 
aradi var ban. A hat ifju közül . egy se 
vált be. Hármat visszabelyeztek, három 
pedig fegyverképtelennek osztályoztatott. 

- Körözés. M a r k us á n Konstantin 
illyói illetöségü napszámos lopás büntet
tével. vádolva, megszökött Lippoit·ól. Or
szágszerte körözik. 

Sz i n h á z. 
Somlóne-Vadnay Vilma ~s félje a. 

költö-szinész S o m l ó Sándor szerdán 
Aradra érkeztek és itt maradnak a sze
zon megnyiltáig. 

- Az előadások megkezdése. Az idei 
sziuházi szezon iránt az érdeklődés rend
kivüli, és mondhatjnk, hogy nem fog an
nak ártani még a szeptemberben esetleg 
tartható nroleg se, eltt>kintve attól, hogy 
pompiis hüvüs őszi esték is lehetnek, 
amikor a szil1ház valóságos áldás lesz. 

A szezon megnyitására vonatkozólag 
a következő jelentést vettük: 

Az előadások s~eptember elsején ve• 



il 
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~t.ik kezdetüket. A reudes szini évad előtt 
tekiutE"ttel a. kiállitáll folyamára -· 

e2en idö alatt "p ó t b é ri e t é t w 11 ,Y i
t o k, mely csak 2ti e l ö a d ás r a tet:JN-1, 
ugyanazon előnyös áren~erlm"nyekkP_l, 
mint a.z évadbérlethAn szok1:1s (a tPI! havl
bérletnél jut.ányo!iabb); 

1-:gé•r. h~rh•t ~li ~~tlen 2. ,z, 
t 6 t•lÖtultl•ra' Pl dliadal•t·a 

Kettlia (nagy páli oly), föld- 1 
szinten '"·az l. emeleten 112 frt liO kr.'lll frt lU kr. 

Paholl, fühlijzinhm vag~· l 
az . emeleten .. .. .. 15 ., i•O ,, 1-111 ., 

Tá11lásazik, az 1. éM t-ik l 
8orhan .. .. .. ~ .. 19 .. 50 .. j10 ,. ;,o " 

Tá111láaazik, ali., -l. és ö-ik l 
sorban .. .. .. .. .. 16 .. 4.') ,. 8 ,. 70 " 

Tá111láauik, a 6·ik •ortól 
\'égig •. •. •. .. ... 13 ,~ - ,. 6 " 95 " 

Ezen idő alatt bérletszünetes előadás 
nem tartatik, s igy m~ude~ j e l es e b b 
njdonság premterJe bérlet
b e n a d a t i k e l ö. 

Szintársula.tom személyzet.e - már 
ezen egyhónapi. rendkívüli elöa~ásokra .~s 
-teljes szarumal egy11tt mu
k öd ik. 

Bérlet ir<iuti intézkedések kéretnek 
a szinházi irodában naponként . d. e. 9 
óráwl 11 ór.iig és d. u. S órától 5-ig ; 

idökiizhen G o u d 1L L ás z l Ó szinházi 
pénzbít·os ~zem é lyeseu ís tiJg e v~ghöl 
tisztf'lt>glli. . . . 

l'~lslibbsPgi Jog~~al h1r11ak a h~rlet
IH> ly f' k megt.utás,í m a. m_nlt évi b~ r l ö 
nraságok, a:wu ban e , v~gbol a n g .n s. z-
t us h ó ~!l- i g weltozt.assauak mté;~.· 
k~dui. merl azoutul 1mísok igt>n;yei tf'lje- 1 

sittetJ;e k. l! 

A téli sziuiévad a fent hiniPtett ~() 
hérlet eli:iaalús lett>ltével szept-embl3r hú · 
~7-én veszí kezdetét., az évadb(;rlet meg-

1
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nyitásávaL 
A b é r l e t-b e fi z e t é s a j e g y 

á t v é t e 1 e ko r t ö r t é n i Ir. 1 
Becses figyelmébe ajánlva a n. é. 

közönségue k. 
Arad, 18bú. augusztus 23. 

Kiváló tisztelöje : 

Aradi Gerö, 
sziuigazgató. 

Törvényszék. 
- Az aradi kir. törvényszék büntető 

tanácsa tegnap két kiNebb ügyet tárgyalt .. 
Fajkucz& Tódor és Bulcs e Juon szm

tyei lakosok betörtek W e i B z Katalin kam-

~-~jtlha es elloptak onnan egy bödön ~sirt és 
nehánv litel' t~zilvoriumot. 

ilinthogy :\ ld.rosuö,·el kiegyeztek, a két 
tol\'ajt. a tiin·én,\ s:~.ék lopállért elitelte h a t
h a t h a vi b ö r t ü n r e. 

\"á l e ll!itrn é>J CsonlAs Tódor azzal 
voltak vádolva, hogy J u n g J ózt~ef kisjen ö i 
rlongakereskedötiil elsikkasztottak 100 frt áru 
dongafát, uwlyeket Aradra szállitás végett 
biztak rájok. 

A vádat nelll lehetvén rájok bizonyítani, 
a ti'>rn'myszék mindkét vádlottat fe lm e n
t e t t e. 

Vegyes közlemények. 
Budapesti gabonattizsde. 

Augusztus 21. 
Amerika 11/ 1 t·enttel olcsóbb. kiclégitU sfirgüs 

kin,lat. vótt•:ke'h tartózkodó. lanyha irányzat. 25,000 
uuítermázsa forgalom, G-10 krral o(,•sóhb árak. 

Tava•zi buza 7.49-::0; öszi buza 7-7.02; 
k ukoricza 5. 9.">-9; : ta b 6.1 ~-14. 

SzeszDzlet. 
Augusztus 21. 

n. Szes7., Készáru nagyban !il.-; kicsinr
ben rol.éO: bordó nélkül. per tOO liter, 0/ 0 beleértve 
ll:J frt fogya~ztá~i adót. 

Hivatalo• árfolyamok N y i l t t é r •• 
a b u d a p e s t í áru- és érték-Lii:t.sdéu. 

~~·~v:·r ara~:·.;~:~~~~::
1

~ ~~~:u ~ll~~·z-~u· .. ~
1

: ... HMI.90 Az araai ~~l[ári tataráknónztár 
; JIIIJII~ján"lók :i'. .• .. .. •. .• .. lH.i'>O 

,.,.,uti küh·s<in .. .. .. .. .. .. .. (a t. Minorita atyák palotájaban földszint) 
keleti \'a;uti {tllnmk<Hvénv, l. kiiJ<o,·;. 

• IL =:= 1· ajánlkozik takarékpénztári betéte-
lll lll.- • l 

föJ,it~he•·;;.cntó•i kGtvólll·.. :. ~- .. lek kamatozására 30 napi íelmondas me -
, • • · znt·1 .. lékkul lett 4 ~ . t., 00 napi felmondásrit Ó 0 n mel-

Temc~·ht\ni\ti fiii<Hehcrmentc~it6si kötvéay .. lett. Visszafizetések felmondás nélkö.l 
• • füldrcherm<>nt. köt.·. záratlékkotl is teljesittetuek. Ajánlkozik váltók és 

Enléh·i flildtehermcntesitési kötvény .. ·· .. -.-· hitelpapirok leszámitolásá.ra, előle
Hordt-sz IR\'On földtehermente.•itéRi kötvény 104.-
Magyar szölö<iézsmavált~ági kötvény.. .. .. -.- gek nyujtására 3-6 hónapra, vagy 

• nyer~rnény~or~jcgy-kölc•ön.. .. .. 137.- folyó számlára 6-7°10 kamat mellett. 
Ti~n~z~tbá\orozi\si és szegedi sorsjegy .. .. 127.- Kölcsönöz inr;atlanokra, betáblá
Osv;trák járadék pRpirban .. .. .. .. .. 88·25 zásra rövid, vagy hosszabb visszafizetési 

,. ezn8tbcn .. .. .. .. .. .. 89.r,o ali k 1 k 
b 108 időre, amortization s öcsönö • ~ arany un .. .. .. .. .. .-

'!ll60-iki ,m .. msorsjegyck .. .. .. .. .. .. 140.- közvetítésére a kisbirtokosok földhitelin
Osztt·ák-magyar bankré•zvény .. ·· .. .. 980.- tézetétöl. Minden bövehb felvilágosítás, 
Magvar hitelbank-résZ\"én1.. .. .. .. .. .. 354·- akár levélbeli megkeresésre, vagy a 
ÜBztrák hiteJintézet-részv ny.. .. •• " " 3iJ7.f.Q takarékpénztár iroda-helyi&eD'é-
Ezüst .. .. •. •• •• .. .. .. .. .. .. .. • 
Cs. és l:ir. arany .. .. .. .. .. .. .. .. 5.40 ben nyerhető. 
20 frankos arany (Napoleond'or) - .. ·· ·· 9.0t Kelt Aradon, 1800. márcz. 10-én. 
Német birodalmi márka .. .• .. .. .. .. l'ii>.85 

London .. .. .. .. •. .. .. .. .. .. .. 113.85 Az igazgatóság. 
!O márkás arany .. .. .. .• .. .. .. .. .!.15 

Felelős szerkesztő: Vásárhelyi Béla. 
• AE a rovat alatt közlőttekért nem v'llal 

feleHísséget a szerk. 

~ ...... ___ .". __ """""'_"""",..-W""'W"--""!'Jjt--~tr--"'.M~r-'-~W"'--""~~nC--~~~"l~~ 1 csonkitott szölöinknek konstatálása szempontjából ki- tésével a miniszterium illetékes szakközegeit fogja 
meghuzni. J<:S pedig nehogy egy egy közegnek ha
sonló megbizatásokkal való télterheltetése miatt, az 
eljárás fennakadást szenvedjen : az ország ezen vi7~<;
gálatok szempontjából négy föcsoportban hét vizsgá
lati keiületre osztatik, melzek mindegyikében más más 
szakközeg lesz megbízva a vizsgálatok végzésével. E 
négy föcsoport a következő : 

Kiállit Aradon a nagy iparcsarnokban. 
__ ,_..__.,~.·~"'-r.._ ___ , _________ ..r-~--~--~-.......... ........- .... _~ ... __...._ ..................... .-.. .• .,-._~----.-"'-"" 

-~~~-WiTTERic~H~---R-N o L D B U D A P ES T, 
dohány-utcza l. sz. 

~le:pittatot"C :1.669_ év--ber:.. .. 
Kiáll it• 

rum, szilvorium, törköly és sepröpálinka, 
ugyszintén mindennemü 

likör. szeszesita.l és eczetnek 
hideg uton minden készülék nélküli elöállitásához szükséges esszencziákat és 
olajokat továbbá: vizhólyag, glycerin, borzamat, savanytalanitó-por, borszinek, 

' deritöpor és mindennemü · 

atherikus 
borszesz, 

borbetegségek elleni szereket. . . 
Á legf.:ülöttbcn6bb gyá 1·tmá11 yt~ gépek, ,qegé</szel'ek ls iiz/eti /..·ész/etek, bm·ászok, pinczegazdák, !le,:flizök, llkö1' 

. . eczet- és ptfli11kll·gy(h·tók 1'észéte. 

szesz megtakaritására való pálinka-erösitö esszenczia. 
Málna•, czitrom•, szamócza-, annanas· és birsalma-szörp. 

Parafadugaszok és czinkupakok. L.egfinom~b~ saj~t ~y~rtm~ny~ illatszerek nagyban 
kicsinyben. ~ Kezelesi utas1tasok es arjegyzek mgyen. 1: 

Szóbeli utasittisokat vagy f~>lvilá~ositásokat. a. p;Uinka és ~i.k~r, e_löál!itása, tovább~ a. ~orkez~l~s 
iránt is szivesen osztogat Hatz1nge~ Jó~~ef ur a kutlhf;<isl. ge_pcsaruokban targya1m koru] 

mit1denkor t..alalhato telhatalmazott kepvn;elom. 571-4-0 

váló fontossággal fognak birni. 
Miután csakis az ilyen területekről lesz szabad a 

filloxera által még nem inficiált határokba akár euró
pai, akár amerikai fajta sima szöllövesszöket szállí
tani, ennélfogva kivánságom, hogy az ilyen telepek
nek megfelelöen ellenőrzött jegyzéke mielöbb és mi
nél hitelesebp módon összeállittassék, és a vesszőfor
galom szempontjából követendo eljárásban ;való llli
heztartás végett - a törvényhatóságoknak, valamint 
az érdekelt közönségnek 1 endelkezésére bocsátta.thas
sék. Ugyanezért értesitem a törvényhatóságokat, hogy 
az immunis talaju szólötelepekröl vezetendő eljárást 
kivánarn életbe léptetni. 

1. Mindazon vidékeken a hol egyáltalán immu
nis futóyomok talaju területek léteznek, és a hol en
nélfogva ilyen szölötelepek létesithetókf a legkiter
jedtebb módon közhírré teend&- az, hogy a hol va
lakinek ilyen immunis homoktalaju szöllő te
lepe van, vagyis ilyen talajban szöllötelepet 
kiván létesiteni, és e telepeu a sz.:,llövesszö 
fogalmat szabályozó korrendelet értelmében sza
badnak nyilvánitott sima vesszöforgalom ,kedvez
ményét igénybe venni óhajtja ; és a kinek ennélfogva 
kivánsága, hogy telepe a. hivatalos immunis homok 
talajnak konstatált és ezen szempontból hivatalos ellen
őrzés alatt álló telepekról vezetendő és nyilvántar
tandó jegyzékbe fölvéteesék; a:o; illctö ez évben leg
késöbb augusztus hó végéig, jövöre pedig évenkint 
legkésobben junius hó végéig, eloterjesztendő kér
vényben kérelmezze kérdéses telepének megvi?.sgá
lását. 

2. J.<:zen vizsgálat tekintetében a következö eljá
rás lesz követendö : 

3910./890. 
1. Miután azon kérdés, vajjon egyátatán fenforog-e 

fíYl-1--.3 terjesztett javaslat alapjan a szöllövesszö forga.lom a talaj immunitás lehcta)s~ge, a talaj próbák labora
szabálvozása iránt f. é. junius hó 3-án 25000 l 9· sz. a toriumi vizsgálata. alapján is eldönthctök, ennélfogva 
kiadott rendelet értelmében a filloxera <iltal inficiált olö czélból, hogy a nemleges esetben fölösleges helyi 
és ez oknál fogva a ftlloxera z<irlat alá helyezett vi- sr.emle költségei megkiméliessenek elso sorban az elö
dékekre irányuló szöllövesszö forgalom - föleg az zctes laboratóriumi vizsgálás lesz foganatosítandó. 

I, a Duna-Dráva közötti homokterület. ll. a Duna
Tisza. Ill. a Tisza-Maros. IV. a Maros-Duna. közötti 
homok területek. 

A királybágon tuli országrész tekintettel arra, 
hogy ott a szzóllövesszö forgaimat az e tekinteten 
kiaeott f. é. 2 sooo sz. körrendelet tilalmazza., ezen 
szempontból egyelőre mellöztetett. 

A fenti IV. fócsoport s illetőleg a hét vizsgáló
kerület kiterjedését, és határait ugy fulajdonkép azt 
is hogy mindegyik kerületben, mely közegek lesznek 
megbizva a vizsgálatok teljesítésével a. 4· alatt csatolt 
kimutatás tünteti fel. 

IV. az országnak ezen beosztásában meg nem 
kövezett egyébb vidékein netán kérclmezendö talaj 
nemunihísi vizsgálatokat a fentneveeett szakközegek 
mzül esetenként mindig a közeg fogja végezni, ki
nek hivatalos székhelye a vizsgálandó helyhez legkö
zelebb fekszik. 

V. A vizsgálati eljárások összes költségei az ér
dekelt folyamodó felek által viseltetnek, és pedig : 

a) egy egy talajpróba előzetes laboratiumi vizs
gálatnak dija 1 frtban állapittatik meg. Ezen vizsgá
lati dij a talajminta beküldésével egyidejüleg utalvá
nyozandó a vizsgáló állomáshoz. 

b) a helyszini vizsgálatok czéljából kiküldött ál
lami szakközeg szabálaszerü utiköltségei és napidíjai 
az illetö közeg által végzett vizsgálatok arányában 
megosztatván, mindegyik folyamodö fél, kinél kely
szini vizsgálat eszközöltetett - köteles lesz a felme
rült összek költségekböJ reá esö aránylagos hanyad
részt megtériteni. 

Pályázati hirdetmény. 
Arad11ármegy!be kebf'fPzeU 8unflf'riH,Il/'afM küz

s!gébeu megüresedett közsig jf(J!fZűi dlldsmtk a.z. 
1886. évi XXII. t. ez. t.itl. ~~ küoelk~zö .~~-ai 
érlelntéht•" nmde~· vdla~z/fí:-; u(jtin lerm.Jí) bt•tiilftt 
sért llatdridöitl 18~i0. h:,: szeptember hó 20-ik 
napjának d. e. 9 órája Suuilt•dn.'U'alt'a kib;~q
/,áuílloz ki tüzet ik. 

amerikai szölöfajok mivelésével való védeke·r.és clö- Ezen előzetes laboratóriumi vizsgálat foganatosi-
mozditása czéljából - lehetöleg megkönyittetett ~ el- tása czéljából az érdekelt fél : 
lenben a ragály elhurczo1hatásának lchctö megaka- a) az ·/. alatt mellékclt minta szcrinti kérvényt 
dályozása czéljából, a m~g mentesnek tartott terüle- intéz a. földmivclésiig;•i ministeriumhoz s e kérvényt 
tekre irányuló forgalom tetcmc,;cn korlatozbtott. közvetlenül a budapesti vagy a m.-óvári vegykisér

c) a helysztni szemle alapján foganatosítandó vég
lege,; laborat<~riumi vizsgálat és a telep jegyzékbe 
való fölvétel elija 5 frtban állapittatik meg. Az érde•A.""· ---• 
kelteknek megfelelő előzetes tájékoztathatása czéljá- ~ 

ltfiröf a pályduJi kicdmjk of!J frllliviÍMWl irte
sittetnr.k, llngy kö.zségjegyzöi képe.sité'>ilkt!l és eddigi 
miiködisüktl igazu/ú fJkmcitt!fukkal fPiszerelt pá
lyázati ldrdnyiiket a vdlw>zttist megelözö mrpig 
alol;,·ottnál adjtik be. 

Arad, 18fW augu~ztu.s 18. 

Ortutay Gyula, 
ji.'iszoi!Jabiró. 

V í sír-h i r U e t és. 
Zaránd község-e a szarvasmarha-zárlat alól 

felmentve lévén, vásárjait f. augusztus há 
23 és 24-én fogj• megtartani. 

Zaránd: T 89o. augusztus 20, 

Buday János 
jerrz6. f·98-1 1 

Hueta Mihály 

Nevezetesen a rendelet ide vonatkozó határo~- leti állomáshoz küldi be, 
mányai szerint; a) immunis talaju területekre, bár- b) e kérvényhez egy-egy kilogramnyi talajmustrát 
honnan, bánnilyen szöllövcsszök sl.<illitá:-;a meg van mellékel azon terület homokjából, melyre nézve az 
engedve. immunitás megállapitása óhajtatik. 

b) viszont pedig, a királybágon tuli orsrrligrészböl 2. A beküldött mintát az állomás laboratóriumá-
cltekintve, a mely országrésznek zár alatt nem lévö ban megvi1,sgálja és 
tcröleteire sehonnan semmiféle szullövcsszöt szállitani a) ha azt e vir_-;gálat alapján tényleg immunis 
nem szabad) az ország ti:Jbbi részeiben zar alatt nem futóhomoknak tahHja, akkor a kt'rvényt a helyszini 
lévö területekre csupán a?. illetékes sza.kközcgck, a vi?_-;gálat elrendelése végett a mini:-;zteriumhoz felter-
filloxera támadásai ellen mentességct, (immunitást) jeszti, • 
biztosító és ezen tulajdonságnál fogva immuni~nak nc-
v;nett futóhomok talaju területekröJ, s !nnen il' csak 0) ellenkez(> esetben, t, i, ha az állemás a bekül
sima szöllövesszök szállitása engedhető me!{, a föld- dött talajmustrát nem találja immunis homoktalajból 
mivelésügyi miniszter által, a rendeltetési hely ~ör- valónak a laboratórium vezetöje, vizsgálatáuak ezen 
vényhatósága részéröl előterjesztett. kérelem alapJall: negativ eredményéröl a beküldöt értc~íti s a további 

c) az ilyen immunis homoktalaJ U telepek s:>:ollo helyi szem le és vizsg;í lat elmarad. 
vesszö forgalmának további ,megkünnrit(:,.e czéljából 3· Az előzetes laboratiumi vi;.•_.,gálat alkalmáva: 
a rendelet azon intézkedest is tart.tlma;1.za, hvgr ~egy imnumisnak talált homoktalajok a miniszterium által 
olyan törvényhatóságok, járások vagy kö·1.sq.>;ck tc- a.z állomástól beérkező jelentések alapján a jelen év
kintetében, mclyek úh<&jtják, hogy filloxcr:-t. t.~r alatt b.en kivételképen <~.ugusztus hó végeig, jövöre pedig 
nem levö területcikre az immunis homokt:liaju tele- évenkint junius hó végéig jegyzékbevétetnek, s az 
pekröl származó sima szöllövesszök szallitása meg- elojegyzés határido leteltével, azaz, augusztus illctöleg 
engedtessék; ide vonatkozó eloterjesztéscik alapján a junius h ö végén, az illctö vizsgálati kérvények, az 
földmivelésü. miniszter egyszer mindenkorra érvényes alább jelzett beosztás szerinti vidékenkint csoportosítva 
megengedö határor-atot is hozha.t. 'Az ilren határo7-at kiadatnak az illetö vidékre nézve a. helyszini talaj
tárgyát képezö zár alatt nem levö teriiletekre immu- vi7_o;gálatok foganatosításával megbizott miniszteri kö
nis talaju lelepröl származó sima vesszök szallitása te- zcgeknek, kik is a sziikség helyszini szemle és vizs
kintetében a1.11tán nem szükségcs többé esetröl-esetre gálat megejtésére uta..,ittatnak. 
a minisztertöl kérni a szállítás lmegengcdl:sét, hanem 4- A vizsgáló közeg a miniszterium által kiadott 
az illetékes törvényhatóság a. szállítási igazolványt az jegyzék nyomán kerületcben körutazást állit össze és 
érdekelt feleknek egyszerüen kiszolgáltatja. Az immu- rendesen megszemléli a vir,sgálatra kitüzött talajokat 

8484. sz. 595-1--1 nis szullövess7.Ö forgalmát l illetöleg, a szállit;bokhoz és mindegyikböl próbákat veend, az ide csatolt vizs-

A szükséges igazolványok mikénti kiszolgáltatása :tekin- gálati utasításban elöirt eljárás szerint. 

r v ere' Sl •. hl. rdetés tetében pedig azt monoja ki a rendelet, hogy ez S· E talajpróbák ujabb i tüzetes megvizsgálás vé
ig azoiványokat a. rendeltetési hely törvényhatósága gett megküldetnek a budapesti v. a.. m. ovári vegy
állitja. ki. kisérleti állomásnak mely azokon a szükséges labora-makkoltatás, · Illetve sertés legeltetés bérbe

adása iránt. 
A makkoltati.s es sertéslegelö berbea.dá.sa. iranti 

'rveréa az e~en föerdöhiv&talhoz tartozo lippai solymos
milo\'&i erdökre né1ve, a föerdöhivatal irodajában 

f. évi szeptember hó 1-én. 
A IIÍI!tároveczi, valyema.rei es k.lado\"8Í erdészségeknél 

f. évi szeptember hó a-•n. 
A. dorgosi N tOtváradi erdeezsegeknél 

t. ••• szeptembe .. hó 3-án. 
A berzovai, pécakai ee apátfalvai erdészségeknél 

f. évi szeptember hó 4-én 
mindenkor délelőtt ll órako .. fog megtartatni. 

Lippán, 1890 auguaztus 16. 

M. kir. fóerdöhivatal. 

a) az immonis Waju teriiletekre szándékolt és a torium vizsgálatokat foganatositja.. 
rendelet értelmében szabadnak nyilvánitott vcsszö- 6. A mennyiben az ujabb vizsgálat is megálla-
szállitások foga.natositásához. pitja a talaj imnumitást, még pedig akként, hogy a 

létesiteni kivánt telep egész teóülete egyaránt teljes 
b) az immunis területekröl szárma.zó és zár alatt continuitásban föltétlenül immunisnak nyilvánittatik, 

nem lévö terilletekre szánt sima vesszö szállítmányokra vagy a mennyiben a telep területén netán szórvá
néz.ve olyan esetekben midön a szállítmány a f. évi nyosan létezö kisebb nem immunis foltók szöllövel be 
l§OOO J ill l g. SZ. körrendelet fentebb tdézett 3· <::-) nem teljesítetnek: az illetÖ telep a szaba.cl vesszöfor
pontja értelmében a. község megkeresése folytán ki- galomra jogositott immunis homoktalaju szöllötelepek
adott egyszer-mindenkorra érvényes megengedö hatá- röl vezetendő és és évenkint helyeshitve közzéteendö 
rozat tárgyát képezö törvényhatóság, jarás vagy köt- hivatalos jegyzkbe felvétetik és errol az érdekelt féle 
ségnek zár alatt nem levő területére van szánva. ha talaj immunitás megállapitását igazoló és mintába 

Az ekként szabadnak nyilvánitott forgalom még 3· alatt csatolt bizonyítvány kiszolgáltatása mellett hi
messzebb menö megkönnyítése illetöleg a szállitási vatalosann értesittetik. 
iga.zolványok további vizsgálat nélkül vala. akadályta- 7· Ezzel szemben köteleztetik a. telep tulajdonossa 
lan kiszolgáltathatása czéljából az idézett rendelet arra, hogy az emlitett hivatalos értesítés vételét.öl szá-

-------------------- - , értelmében a vesszöforgalmi kedvezményeket igénybe mitandó legfölebb egy hónap alatt immunis szőllöte
venni kiván6 immunis talaju szöllötelepeg hatósági lepéröl térkép vázlatott készitessen melyen a. telep 
ellenörzés alt fognak vétetni és rólukeállandóan kel- netáni nem immunis - és igy szallövel be nem ülte
lőkép nyilvántartott, hivatalos jegzékek fognak ve- tendö foltjai a szakértC>i kijelölés alapján világosan 
zettetn~ a mely jegyzék alapjrn az illetékes hatóságok feltüntetve legyek és azt a miniszteriumhoz küldje be. 
az immunis talaju területek vesszö forgalmához. szuk- Aki ezen kötelezettségnek eleget nem tesz annak te
séges szállitási igazolványokat szabályszerüen k1 fog- lepe a szabad forgalomra jogosult telepnek jegyzéké-

Hirdetmény. 
A nagyméltóságu fóldmivelésügyi m. kir. mJmsz

ter körrendelete az immunis homoktalaju szölötelepek 
t\'\ikénti megállap.itásánák és a s~öllövesszö forgalom 
teltintetében ily telepek firészére biztositott forgalmi 
\ted vezmények szempontjából való nyilvántartásuknak 

ják szolgáltatni. böl törültetni fog. 

sz a bályozása. takintetében. 
. Az állandó orsz. ftlloxera bizottság által 

T cicintettel arra hogy a fentebbiekdöl kifolyólag lll. Tekintettel arra., hogy az ezen rendelet értel-
az immunis homoktala.ju szölötel7pek ezután a filloxera mében teljesítendő helyszini vizsgálatok foganatosítása 

elém pusztitása.i által máris számos v1déken tetemesen meg megfelelő szakértelmet feltételez, e vizsgálatok megej-
Nyomatott u 11Aradi nyomdatá.rsaság" nyomdí.já.ban. - · 

ból még közhirül, hogy azon telepeket, melyek a tu-
lajdonos kérelmére foganatositott szakérti'1i vizsgálat 
alapján a szölövesszö kereskedés folytathatására jogo-
sitott telcpekröl nyilvántartott jegyzékbe felvétetni 
fognak., e7.en jegyzék és a miniszteriumhoz bekül-
dött, s ezen jegyzék kiegászitö részét ké-
pezö térkép vázlatok alapján állandöan meg-
fclclö ellenőrzés alatt fogja a. miniszter ta.rtatni 
illetöleg a telepeket azon szempontból is, vajjon a te-
rületükön netán constatilt s megjelölt imminus foltok 
nem lettek szóllövel beültetve, vagy nem terjeszke-
dett-e az ki a szomszédos még meg nem vizsgált 
vagy nem immunis területekre, ugy hasonlókép a te-
lepcksöl zár alatt nem levö helyekre küldendö sima 
szöllövesszö szállitmányokat is időközönként szakkö-
zegeim által tartandó váratlan vizsgálatok utján ellen-
öriztetni fogom oly ezéiból hogy valóban csak is az 
immunis talaj is telepről származó, csakis sima. szöllö-
ve:-;szök kerülhessenek zár alatt nem lévö helyekre, 
és oly czélból, hogy a.z ilyestén szabad forgalma.t él-
vez& telep állandó a.z immunisnak constatáJt területre 
szoritkozzék s a netán a közzelben Lévz más féle t. i. 
nem immunis talaju területekre, vagy rajta lévö ilyen 
foltokra ne terjcszkedhessék. 

Awn kérvény-minta, melylyel a megfelelö talaj
próbák megküldése mellett valamely homoktalaj im
munis voltának megállapitása czéljéból szükséges elő
zetes laboratóriumi VÍ7-'>gálat valrmint ennek alapján 
a szakértól vizsgálat kérclmezendö tcvábbá azon kérs 
vény minta, melylyel az immunis telepek hivatalo
jegyzékbe felvett telepekröl zár alatt nem lévö oly 
helyekre, a hova az immunis helyekről származó vesz
szök bevitele nem lett egyszer s minde!lkorra meg-
engedve, sima veszök bevitelének megengedése kérel
mezhctö. Arad, sz. kir. város jelen hirdetés száma. 
alatt megtekintiletö és lemásolltató. 

8goi l kh. 

Arad sz. kir. városi 
közigazgatási bizottsága. 

581-B-3 

Tapasztaltam, hogy az ita.lmérést üzö helybeli 
üzlettulajdonosok üveg ürmértékeit, daczára, hogy ez 
iránt már személyenként hivatalosan utasitva lettek
még most sem hitelesitették; ennél fogva ujból figyel
meztem az italmérő és árusitó üzlettulajdonosokat, 
miszerint összes üveg és pohár készleteiket 1 5 nap 
alatt a városi mérték hitelesitö hivatalnál annál is in
kább meghitelesitessék, mivel azontul a hitelesitetlen 
üveg edénycik elkoboztatni s azon felül az illetö mu
lasztók az 1879· XL. t. ez. J 36. S-a értelmében fog
nak megbüntettetni, mely alól csak azok lesznek men
t~k, ~ azt.. hogy ezen h,at:<Lridön belül az edényeket 
htteles1tő h1va.talhoz beszalhtottak, s onnan hivatalos 
elismervényt fognak felmutatni. 

Arad, szab. kir. város kapitányi hivatala. 1 Sg>. 
év augusztus 14-én. 

' 
Sarlot, 
főkapitány. 

_l 
1 
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